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P

Die

Les falilites et les concordat.s sont pu-
bliés chaq i “et samedi.

werden am Mittwoch und am
verdffentlicht. Die Auftrige missen spﬂbe-
stens Mittwoch, morgens um 8 Uhr, bezw.
am Fre[tng um 12 Uhr, beim Bureau des
Effinger~
strasse 3 in Bern, eingelangt sein.

- Konkurserdffnungen —

(SchKG 231, 232.)
(VZG vom 23. April 1920, Art. 29, 123.)

Die Glaubiger der Gemeinschuldner und
alle Personen, die auf in Hinden eines
Gemeinschuldners befindliche Vermdgens-
stiicke Anspruch machen, werden auf-
gefordert, binnen der Eingabefrist ihre
Fordcrungen oder Anspriiche unter Ein-
iegung der Beweismittei (Schuidscheine,
Buchausziige usw.) in Original oder amtlich
beglaublgter Abschrift dem betreffenden
Konkursamt elnzugeben. Mit der Er-
Offnung des Konkm-ses hurt gegennber
dem G i der f for
glle Forderungen, mit Ausnahme der
piandversicherten, auf (SchKG 209).

Die Grundptandr)aubiger haben ihre
Forderungen *n Knpluu, Zinsen und Kosten

und

ordres doivent parvenir au Bureau de la
Feuille officielle suisse du commerce,
Effingcrstrasse 3, 4 Berne, au pius tard &
8 heures le mercredi et 4 midi le vendredi,

Ouvertures de falllites
(L. P. 231, 232)
(0. T. téd. du 23 avril 1920, art. 29, 123.)

Les créanciers du failli et tous ceux qui
ont des revendications a exercer sont
invités & produire, dans le délai f1xé pour
les productions, feurs créances ou reven-
dications a I'office et & lui remettre jeurs
moyens de preuve (titres, extraits de livres,
etc.) en original ou cn copie authenti-
quc. L’ouverture de la faillite arréte,
4 i'égard du failli, le cours des intéréts
de toutc créance non garantie par gage
(L. P. 209).

Les titulaires de créances garantles par
gage immobllier doivent annoncer leurs
créances en indiquant séparément Ie
capitai, les intéréts et les frais, et dire
égalemcnt. si ie capital est déja échu ou

zerlegt 1g auch
anzugcben, ob dle Kapitalforderung schon
talllg oder -gekimndigt sel, alifalilg for wei-
chen Betrag und auf weichen Termin.

Dle Inhaber von Dienstbarkeiten, welche
unter dem f{rQtheren kantonalen Recht
ohne Elntragung In dle 8ffentlichen Biicher
entstanden und noch nicht eingetragen
sind, werden aufgefordert, diese Rechte
unter Einlegung allfalliger Be- ‘eismittel
in Original oder amtlich beglaublgter
Abschrift binnen 20 Tagen belm Konkurs-
amt einzugeben. Dle nicht angcmeldcten
Dienstbarkeiten kénnen gegenfiber einem
gutgidublgen Erwerber des belasteten
Grundstfickes nicht mehr geltend gemacht
werden, sowelt es sich nicht um Rechte
handelt, die auch nach dem Zivilgesctz-
buch ohne Eintragung in das Grundbuch
dingilch wirksam sind.

é au remboursement, pour quel
montant et pour quelle date.

Les titulaires de servitudes nées sous
I'emplre de I'ancien drolt cantonal sans
inscription aux registres publics et non
encore inscrites, sont invités a produire
lcurs droits & l'office des faillites dans les
20 jours, en jolgnant & cette production
les moyens de prcuve qu'lls possédent,
en original ou en copie certifiée conforme.
Les servitudes qul n’auront pas été an-
noncées ne seront pas opposables & un
acquércur de bonne foi de I’immeuble
grevé, & molns qu'il ne s’agisse de droits
qui, d’aprés le code civil également, pro-
duisent des effcts de nature réelle méme
en l'absence d’inscription au registre
foncier.

Les déblteu:rs du {failll sont tenus de

Desgleichen haben die Schuld der
Gemcinschuldncr sich binnen der Eingabe-
{rist als solche anzumelden bei Straffolgen
Im Unterlassungsfalle. .

5" us les peines dc droit dans
ie délai ﬂxé pour les productions. 8

Ceux qul déticnnent des blens du failli,
en qualité de créanciers gagistes ou 2

Wer Sachen eines Gemei 1d
als Pfandglaublger oder aus andern Grin-
den besitzt, hat sie ohne Nachteil or sein
Vorzugsrecht binnen der Eingabefrist dem
Konkursamte zur Verfligung zu stellen
bel Straffoigeh im Unterlassungsfalle; im
Falle ungerechtfertigter Untcrlassung er-
iischt zudem das Vorzugsrecht:

Die Pfandglaublger, sowie Drittpersonen,
denen Pfandtitel auf den Liegenschaften
des Gemeinschuidners weiterverpfandet
worden sind, haben die Pfandtitel und
Pfandverschreibungen innerhaib der glei-

1que titre que ce soit, sont tenus de les
mettre a la disposition de )'office dans ie
délai fixé pour ies productions, tous droits
réservés, faute de quoi, ils encourront les
peines prévues par la lol et seront déchus
de leur droit de préférence, en cas d’omis-
sion inexcusable.

Les créanciers gaglstes et toutes les
personnes qui détiennent des titres garantis
par una hypothéque sur les immeubles du
failli sont tenus de remettre leurs titres
& l'office dans le méme délai.

Les cautions et autres

34hi

chen Frist dem Konlk o
Den  Glaubigerversammlungen kénnen
auch Mitschuldner und Blrgen des—Ge-

meinschuldners sowie Gewabrspflichtige
belwohnen. .

garants du faili ont le droit d’assister
aux assemblées de créanclers,

Der Nachlass des am 6. Februar 1942 verstorbenen
Willimann-Kratz Jakob Heinrich,

Vertreter, Inhaber der Firma «Willimann-Kratz», Fabrikation und Handel
in pharmazeutischen Spezialititen, Burgstrasse 116, in Riehen bei Basel,
wird zufolge Erbverzichts auf dem Konkurswege hqmdlert.

Datnm der Konkurserdffnung: 18. August 1942.

Ordentliches Konkursverfahren.

Erste Gliubigerversammlung: Montag, den 28.September 1942, nach-
mittags 3 Uhr, im Gerichtshause, Biaumleingasse 1 (Parterre), Zimmer Nr. 7.
*  Eingabefrist: bis und mit 29. September 1942. (Die Gliubiger, die ihre
Forderungen in der Erbauskiindung schriftlich angemeldet haben, sind einer
nochmaligen Eingabe enthoben.)

Von denjenigen Glaubigern, welche der Gldubigerversammlung nicht
beiwohnen und bis zum 28.September 1942, mittags 12 Uhr, nicht schrift-
liche Einsprache erheben, wird angenommen, dass sie das Konkursamt zur
sofortigen freibindigen Verwertung der gesamten Aktiven ermichtigen.

Kt. St.Gallen Konkursamt St.Gallen (1039)

Gemeinschuldnerin: Kellenberg, Mpbelhaus <«Biene» (Frau
Marie Kellenberg-Stein), von Roggwil (Thurgau), Kronbiihl-Wittenbach be-
ziehungsweise F. A.Kellenberg, Mobel- und Aussteuern, Davidstrasse 43,
St. Gallen.

Konkurserdffnung: 25. August 1942.

Summarisches Verfahren gemiss Art. 231 BG.

-] Eingabefrist: bis 10. Oktober 1942.

>

Kollokationsplan — Etat de coflocation
. {SchKG 249—251.) (L. P. 249—251.)

Der wrspringliche oder abgeanderte
Kollokationspian erwichst in Rechtskraft,
falls er mcht bmnen zehn Tagen vor dem

L’état de collocation, original ou rectifié
passe en force, s’il n'est attaqué dans les

-dix jours par une action intentée devant

Konlk gefochten wird.

le juge qui a prononcé la faillite.

Graduatoria
(L. E. F. 249—251.)

La graduatoria originale o rettificata diventa definitiva se non ¢ impngnata nel ter-
mine dl dieci giorni con un’azione promossa davanti al giudice che ha pronunciato il
fallimento.

Kt. Basel-Land Konkursamt Binningen (1040)
) Nachtrag zum Kollokationsplan.
Im Konkurse des Keller-Ritter Jakob, Schlosserei, Neu-

Allschwil, liegt den beteiligten Gliubigern ein Nachtrag zum Kollokations-
plan bei der obgenannten Amtsstelle zur Einsicht auf.
Klagen auf Anfechtung dieses Nachtrages sind innert 10 Tagen ge-

richtlich geltend zu machen, widrigenfalls derselbe als anerkannt be-
trachtet wiirde.
Kt. St.Gallen Konkursamt Wil (1041)

Kollokationsplan- vid Inventar-Neuauflage
Schuldner: Miiller Rudolf, mechanische Feinweberei, Niederbiiren.
Auflage- und Anfechtungsfrist: vom 21. bis 80. SeptembBer 1942.
Kollokationsplan und Inventar ‘in vorbezeichnetem Konkurse liegen auf.

Kt. Aargau Konkursamt Zurzach (1044)

Neuauflage des abgednderten Kollokationsplanes.

Schuldner: Roder Adolf, Handlung und Drogen, Zurzach.
Neuauflage zufolge nachtriglicher Forderungseingaben in die fiinfte Klasse.

Ct, Ticino Ufficio dei fallimenti di Locarno (1042)

Fallimento N.3/1942.
Si rende di pubblica ragione che col giomo 19 settembre 1942 & de-

posta presso lo scrivente Ufficio, ove gli interessati potranno prenderne
visione, la graduatoria nel fallimento N.8/1942 a ca.nco della ditta

. Beyer & Co,
in Ascona.

Eventuali azioni in contestamone dovranno esser proposte nei modi
di legge presso la competente autoritd giudiziaria entro 10 giorni dal
deposito: in mancanza di valida azione nel senso entro accennato la gra-

duatoria si avrd per accettata e riconosciuta.
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Iachhs_sveﬂrigo — Concordais — Goncordati

Nachlasstundung und Aufruf zer Fordermgseingabe
(SchKG 295, 296, 300.)

Swrsis concordataire et appel aux créanciers
(L. P. 295, 296, 300.) .

Den nachbenannten Schuldpern ist eine Les débiteurs ci-aprds ont obtenu un
Nachlasstundung bewilligt worden. sarsis concordataire.

Die Gliaubiger werden aufgefordert, ihre Les créanciers sont invités & produire
Forderungen in der Eingabefrist beim Sach- | leurs créances auprés du commissaire dans
walter einzulegen, unter der Androhung, | le déflai fixé pour les productions, sous
dass sie fm Unterlassungsfalle bet den | peine d’4tre exclus des délibérations rela-
Verhandl Giber den 'Nachlassvertrag | tives au concordat.

Verha

nicht stimmberechtigt waren.

Kt. Graubiinden Konkurskreis Alvaschein (1045)

Schuldner: Lenz-Moser Joachim, Mineralwasservertrieb und Auto-
transporte, Lenzerheide. .

Datum der Stundungsbewilligung durch den Ausschuss des Kreisgerichtes
Alvaschein als Nachlassbehorde: 12. September 1942.

Dauer der Stundung: 4 Monate, das heisst bis zum 12. Januar 1943.

Sachwalterin: Treuhand- und Revisionsbureau Andreas Briiesch, in Chur.

Eingabefrist: bis zum 12.0ktober 1942. Anmeldung der Forderungen und
Anspriiche unter Angabe allfillig bestehender Pfandrechte bei der Sach-
walterin. .

Gliubigerversammlung: Dienstag, den 27. Oktober 1942, nachmittags 3 Uhr,
-im Gastbaus Gansplatz, in Chur. :

Aktenauflage: vom 17. bis 27. Oktober 1942, im Bureau der Sachwalterin,
Alexanderhof, Chur. ’

Verhandlung lber die Bestitigung des Machlassvertrages
(SchKG 304, 317.)

Défibération sur Phomolegation de concordat
(L. P. 304, 317.)

Les opp ts au concordat peuvent
se présenter & Paudience pour faire valoir

Die Glaubiger kénnen ihre Ein
gen gegen den Nachlassvertrag in der DC
Verhandhing anbringen. leurs moyens d'opposition.

Ct. de Fribourg Tribunal de la Gruyére, a Bulle (1046)
Débiteur: Buchs Alfred, feu Philippe, ancien négociant, & Sorens.
Jour, date, heure et lieu de l'audience: jeudi 24 septembre 1942, 4 10 heures,
au greffe du Tribunal, 4 Bulle.
Bulle, le 16 septembre 1942.
Greffe dn Tribunal de la Gruyére:
Le greffier-subs.: L. Audrey.

Schutzmassnahmen fiir die Hofel- und Stickerelindustrie

(Verordnung des Bundesrates vom 19. Dezember 1941.)

Kt. Graubiinden Konkurskreis Davos
Stundungs- und Nachlassgesuch.

Die gerichtlichen Verbaudlungen vor Bezirksgerichtsausschuss Ober-
landquart betreffend das Gesuch der

Angleterre und Golf-Hotel AG,

Davos-Platz, in Sachen Stundung und Nachlass im Sinne der Verordnung
ilber voriibergehende rechtliche Schutzmassnahmen fiir die Hotel- und
Stickereiindustrie vom 19. Dezember 1941, Art.40 ff. und speziell Art.44,
Abs. 2, werden angesetzt auf Freitag, den 2. Oktober 1942, vormittags um
10% Uhr, im Rathaus Davos-Platz.

Die Akten liegen ab 22.September 1942 zur Einsicht der Beteiligten
beim Unterzeighneten auf.

Kiblis, 9.September 1942

Fiir den Bezirksgerichts-Ausschuss Oberlandquart,
Der Prisident i. V.: J. Barandun.

(1047)

Handelsregister — Registre dn commerce — Registro di commertio

Bern — Berne — Berna
Bureuu Bern

14. September 1942. )
Genossenschaft Bergheim des Schweiz. Militirsanititsvereins, Sektion Bern,

mit Sitz in Bern. Unter dieser Firma hat sich eine Genossenschaft ge--

miss Art. 828 ff. OR. gegriindet. DB¥ Statuten datieren vom 20. Mirz
1942, Sie bezweckt den Erwerb und den Betrieb eines Bergheims im ber-
nischen Voralpengebiet. Sie stellt dieses Bergheim dem Schweiz. Militir-
sanititsverein, Sektion Bern, zu Uebungszwecken kostenlos zur Verfiigung.
In der iibrigen Zeit steht das Bergheim gemiss Hiittenreglemeut den Ge-
nossenschaftern, den Mitgliedern des Schweiz. Militdrsanititsvereins sowie
einem weitern eingefiihrten Publikum gegen entsprechende Entschidigung
zur Verfiigung. Die "Genossenschaft bezweckt nicht die Erzielung irgend-
eines Gewinnes. Das Genossenschaftskapital zerfillt in Anteilscheine zu
Fr.25. Jede persdnliche
schlossen; fiir die Verbindlichkeiten der Genossenschaft haftet nur das Ge-
nossenschaftsvermogen. Die Mitteilungen erfolgen durch Zirkularschreiben
an die Mitglieder, die Bekanntmachungen im Schweizerischen Handelsamts-
blatt. Werner Reber, von Liitzelflih ist Prdsident; Hans Tmhof, von
Frcienwil, Sekretir; Willy Fiissler, von Rehetobel (Appenzell ARL.),
Kassier, alle in Bern. Sie zeichnen je zu zweien kollektiv. Geschiifts-
domizil: Schoneggweg 36, beim Prisidenten.

Bureau Thun
14. September 1942.

Brennstoffhandels- und Speditions-Aktiengesellschaff, vormals Siegenthaler
& Co. Thun, mit Sitz in Thun (SHAB. Nr.49 vom 1.Mirz 1937, Seite
478). Die Gesellschaft bat durch Beschluss der ordentlichen Generalver-
sammlung der Aktionire vom 10. September 1942 ihre Firma geindert in
Brennstofl- und Speditions-A. G. Die Statuten wurden entsprechend ge-
Hndert. Das- Aktienkapital von Fr.50000 ist voll liberiert. Die ubrigen
publizierten Tatsachen bleiben unverindert.

'

Haftbarkeit der Genossenschafter ist ' ausge-

Obwalden — Unterwald-le-haut — Unterwalden alto

29. August 1942. .
Drahtseilbahn  Engelberg-Gerschnialp A.G.,, mit Sitz in Engelberg
(SHAB. Nr. 236 vom 31. Oktober 1941, Seite 2170). Diese Aktiengesellschaft
bat in ihrer Generalversammlung vom 20.Juni 1942 ihre Statuten revi-
diert und dem rccuen Recht angepasst. Gegeniiber den publizierten Tat-

.sachen sind folgende Aenderungen zu konstatieren: Das Aktienkapital ist

durch Ausgabe von 47 Aktien zau Fr.100 erhoht worden. Die Stamm-
aktien sowie die Priorititsaktien I und IL Ranges sind zusammengelegt
worden. Das Aktienkapital betrfigt nunmchr Fr. 200 000, eingeteilt in 3908
Aktien zu Fr.50 und 47 Aktien zu Fr.100. Simtliche Aktien lauten auf
den Inhaber wnd das ganze Aktienkapital ist voll einbezahlt. Die Unuter-
schrift fihren kollektiv die bisher einzelunterschriftsberechtigten Prisident
und Vizeprisident.

Zug — Zoug — Zugo
Zuger Kantonalbank, Aktiengesellschaft nach kantonalem Recht, in Zug,
(SHAB. Nr. 210 vom 10. September 1942, Seite 2046). Zwecck derselben
ist, den Geld- und Kreditverkehr im Kanton nach Massgabe ihrer Mittel
zu erleichtern.

15. September 1942,

Zuger Kantonalbank, Filiale Baar, in Baar. Unter dieser Firma hat die
«Zuger Kantonalbank»>, Aktiengesellschaft nach kantonalenmr Recht, in Zug, °
seit dem 7. Miirz 1892 im Handelsregister des Kantons Zug eingetragen
(SHAB. Nr. 210 vom 10. September. 1942, Seite 2046), eine Zweig-
niederlassung errichtet. Das Statut derselben bildet das Gesetz iiber
die Zuger Kantonalbank vom 5. September 1929. Sie bezweckt den Geld-
und Kreditverkehr im Kanton nach Massgabe ihrer Mittel zu erleichtern.
Fiir den Hauptsitz und die Zweigniederlassung fiihren Kollektivunterschrift
je zu zweien: Carl Eugen Oesch-Weiss, von und in Zug, Priisident des
Bankrates; Josef Iten, von und in Zug, Direktor; Emil Gut, von Reiden, in
Baar, Vizedirektor; ferner die Prokuristen: August Widmer, von und in
Baar; Ferdinand Giger, von Miihlau, in Zug; Karl Hauser. von Basel und
Trasadingen, in Zug; Anton Hiirlimann, von Walchwil, in Zug; Karl Keiser,
von und in Zug; und Josef Petermann, von Root, in Zug.

15. September 1942. o
Zuger Kantonalbank, Filiale Cham, in Cham. Unter dieser Firma hat die
«Zuger Kantonalbank», Aktiengesellschaft nach kantonalem Recht, in Zug
(SHAB. Nr. 210 vom 10. September 1942, Seite 2046), seit dem 7. Mirz
1892 im Handelsregister des Kantons Zug eingetragen, eine Zweig-
niederlassung errichtet. 1)as Statut derselben bildet das Gesetz iiher
die Zuger Kantonalbank. vom 5. September 1929. Sie bezweckt den Geld-
und Kreditverkehr im Kanton nach Massgabe ihrer Mittel zu erleichtern.
Fir den Hauptsitz und die Zweigniederlassung fihren Kollektivanterschrift
je zu zweien: Carl Eugen Oesch-Weiss, von und in Zug, Priisident des
Bankrates: Josef Iten, von und in Zug, Direktor; Emil Gut, von Reiden,
in Baar, Vizedirektor; ferner die Prokuristen: August Widmer, von und in
Baar; Ferdinand Giger, von Miihlan, in Zug: Karl Hauser, von Basel und
Trasadingen, in Zug; Anton Hiirlimann, von Walchwil, in Zug: Karl Keiser,
von und in Zug; Josef Petermann, von Root, in Zug. Domizil: Kirchhiihl.

15. September 1942.

Zuger Kantomalbank, Filiale Unterigeri, in Unterigeri. Unter dieser
Firma hat die <Zuger Kantonalbank», Aktiengesellschaft nach kantonalem
Recht, in Zug (SHAB. Nr. 210 vem 10. September 1942. Seite 2046), seit
dem 7.Mirz 1892 im Handelsregister des Kantons Zug eingetragen, .eine
Zweigniederlassung errichtet. Das Statut derselben bildet das
Gesetz iiber die Zuger Kantonalbank vom 5. September 1929. Sie bezweckt
den Geld- und Kreditverkehr im Kanton nach Massgabe ihrer Mittel zu
erleichtern. Fiir den Hauptsitz und die Zweigniederlassung fiihren Kollek-
tivunterschrift je zu zweien: Carl Eugen .Oesch-Weiss, von und in Zug,
Prisident des Bankrates; Josef Jten. von und in Zug, Direktor: Emil Gut,
von Reiden, in Baar, Vizedirektor; ferner die Prokuristen: August Widmer,
von und in Baar: Ferdinand Giger, von Miiblau, in Zug: Karl Hauser, von
Basel und Trasadingen. in Zug; Anton Hiirlimann, von Walchwil, in Zug;
Karl Keiser, von und in Zug; Josef Petermann, von Root, in Zug.

Basel-Stadt — Bile-Ville — Basilea-Citta

11. September 1942. Vertrieb eines Sigmehlofens usw.
Eka-Vertrieb A. G., in Basel. Unter dieser Firma hat sich auf Grund der
Statuten vom 10. September 1942 eine Aktiengesellschaft zum Ver-
triebe des Eka-Sigmehlofens und zum Handel mit Oefen aller Art ge-
bildet. - Das Grundkapital betrigt Fr.50000, eingcteilt in 50 Namenakticn
von Fr. 1000; es sind Fr.25000 einbezahlt. Publikationsorgan ist das
Schweizerische Handelsamtsblatt; die Mitteilungen an die Aktionire erfolgen
durch eingeschriebene Briefe. Der Verwaltungsrat besteht aus 1 bis 3 Mit-
gliedern. Einziges Mitglied ist Dr. Paul Lanz, von und in Basel. Direktor
ist Achille Levy, von und in Basel. Beide fithren Einzelunterschrift. Ge-
schiftsdomizil: Kaufhansgasre 8. 5

14. September 1942,
Dr. Amberg & Co Revisionsgesellschaft, in Basel. Dr. Joseph Amberg-
Eckenstein und Werner Amberg-Steinegger, beide von Ettiswil (Luzern),
in Basel, haben unter dieser Firma eine Kollektivgesellschaft gegriindet,
die am 1.Juli 1941 begonhen hat. Revisionen, Bilanz- und Buchhaltungs-
arbeiten, Interessenwahrung, kaufmiinnische Beratung. Gerbergasse 30.

14. September 1942. Buchhandlung usw.
B. Wep! & Cie, in Basel (SHAB. 19351, Nr. 123, Seite 1366), Buchhand-
lung und Verlag. Der unbeschiinkt haftende Gesellschafter dieser Kom-
manditgesellschaft, Bernhard Wepf-Aubert, heisst nun Bernhard Wepf-Schil-
ling; der Kommanditir Rudolf Wepf wohnt nun in Bascl.

14. September 1942. \
Aviatik .beider Basel, in Basel (SHAB. 19371IT, Nr. 172, Seite 1771). Aus
dem Vorstand der Genossenschaft sind Georg Fiirstenberger, infolge Todes,
und Nicolas Bischoff ausgeschieden; ihre Zeichnungsbercehtigung ist er-
loschen. Neu wurden in den Vorstand gewihlt: Walter Socin-Merian. von
Basel, in Bettingen, und Dr. Eugen Dietschi, von Olten, in Basel. Sie fithren
die Unterschrift zusammen mit "je einem der iibrigen Unterschriftsberech-
tigten.

14. September 1942. Spezereihandlung usw. - «
A. Schelker-Muser, in Basel Inhaber dieser Einzelfirma ist Albert
Schelker-Muser, von Ramlinsburg, in Basel. Spezereihandlung und Vertre-
tungen aller Art. Grenzacherstrasse 66.

15. September 1942. Papierwarenfabrikation.
Walter Jeker, in Basel (SHAB. 19421, Nr. 78, Seite 790), Papierwaren-
fabrikation usw. Diese Firma wird gel6scht, nachdem der Geschiftsbetriebin -
Basel aufgehdrt hat,
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15. September 1942, . j
Klingentalmiihle A.G. (Moulln Klingental S.A), in Basel (SHAB.
1946 11, Nr. 155, Seite 1218). Als neues Verwaltungsratsmitglied wurde
gowiihlt Charles Schneider-Zweifel, von Langenbruck, in Basel. Er wurde
gleiehzeitig als Direktor gew&hlt, und zeiehnet zu zweien mit einem der
iibrigen Zeichnungsberechtigten.

15. September 1942. Wirtschaft.
Eligio Ermini, in Basel (SHAB. 1937 I1, Nr. 290, Seite 2734), Wirtschafts-
betrieb. Diese Einzelfirma wird infolge Aufgabe des Geschiftes geloscht.

15. September 1942,

Celta Holdinggesellschatt (Celta Société Holding) (Celta Societa Holding)
(SHAB. Nr. 240 vom 12. Oktober 1940, Seite 1868/69). Die Aktiengcsell-
schaft hat durch Besehluss der Generalversanunlung vom 10. Septemiber
1942 den Sitz von Loearno nach Basel verlegt. Die Statuten wur-
den entsprechend abgeldindert. Die Griindungsstatuten datieren vom 4. Au-
gust 1927 und wurdeo am 5. Angust 1940 revidiert. Zweck der Gesellschaft
ist der Erwerb und die Verwaltung von Beteilignngen anf dem Gebhiete der
Kunstseidenindnstrie und die Durchfiihrung aller damit im Zusammenhang
stehenden Gesehiifte. Das Grundkapital betriigt Fr.750000, eingeteilt in
1000 Inhaberaktien zu Fr. 750, worauf Fr. 225000 einbezahlt sind. Die Be-
kanutmachungen erfolgen im Schweizerisehen Handelsamtsblatt. Der Ver-
waltungsrat besteht aus 1 bis 3 Mitgliedern. Einziges Mitglied ist Dr. Fritz
Matter, von Pieterlen, in Liestal; er fiibrt Einzelunterschrift. Geschdfta]oka].
Aeschengraben 27, im Advokaturbureau Dr. Matter.

16. September 1942. .
Schweizerischer Bankverein (Société de Banque Suisse) (Swiss Bank
Corporation) (Societd di Banca Svizzera), in Basel (SHAB. 19421, Nr. 56,
Seite 554). Dr.Roman Abt und Armand Dreyfus sind infolge Todes -aus
dem Verwaltungsrate ausgeschieden.

16. September 1942.
Wohllahrtsstiftung der Firma Fischer-Siiffert. Unter diesem Namen besteht
auf Grund des Errichtungsaktes vom 14. Septemher 1942 mit Sitz in
Basel eine Stiftung mit dem Zweck, den Angestellten der Firma «Fiseher-
Siiffert>, in Basel, in Fillen von Erwerhsunfihigkeit oder nach deren Ab-
leben den Hinterbliebenen Beitrige (Unterstiitzungen und Pensionen) n
gewiihren, sofern und soweit die Verhiltnisse dies als gereehtfertigt er-
scheinen lassen und die Mittel der Stiftung dies erlanben. Dem Stiftnnygs-
rat aus drei Mitgliedern gehdren an Wilhehn Fischer-Siiffert, von nnd in
Basel, als Priisident; Adolf Fischer-Schmutz, von und. in Basel, nnd Walter
Flaig, von Basel, in, Allschwil Der Prisident fiihrt die Untersehrift zu-
sammen mit je einem der ibhrigen Mitglieder. Domizil: Margarethen-
strasse 26,

16. September 1942,
Gesellschaft fiir Chemische Industrie in Basel, mit Sitz in Basel (SHAB.
1942 1, Nr. 147, Seite 1487). Aus dem Verwaltungsrat der Aktiengesellschaft
ist Armand Dreyfus infolge Todes ansgeschieden.

16. September 1942. Textilien usw.
M. Liatowitsch, in Basel. Inhaber dieser. Einzelfirma ist Marcel Liato-
witseh-Kupfer, von Genf. in.Basel. Fabrikation und Handel in Textilien
aller Art. Schnabelgasse 1.

16. September 1942,
Wohngenossenschaft Laufenstrasse, ir Basel (SHAB. 19371I, Nr. 194,
Seite 1943). Die Genossenschaft hat in der Generalversammlnng vom 4. De-
zember 1941 die Statuten revidiert. Die Bekanntmaehungen erfolgen im
Scehweizerischen Handelsamtsblatt Aus dem Vorstand ist Adolf Gehrig,
dessen Untersehrift erloschen ist, ausgeschieden. Neu wurde in den Vor-
stand gewiihlt Gottfried Briischweiler Zimmerli, von und 'in Basel Er fihrt
als Vizeprisident die Unterschrift zusammen mit dem Sekretir oder dem
Kassier. .

16. September 1942.
Schweizerische Volkstiirsorge, Volks-Versicherung auf Gegenseitigkeit, in
Basel (SHAB. 19421. Nr. 137. Seite 1372). Die Genossenschaft hat in
der Generalversamnilung vom 25. April 1942 durch Aenderung der Sta-
tuten die Firma abgedindert in Coop Lebensversicherungs-Genossenschaft
(Coop Société coopérative d’assurance sur la vie) (Coop Societd cooperativa
dl assicurazioni sulla vita).

16. September 1942. Metallurgische Produkte nsw.
Columeta A.G., in Basel (SHAB. 19411, Nr. 126, Seife 1055). Der Pro-

kurist Werner Deucher zeichnet nun zn zweien mit einem der andern Kol- |

lektivzeichnungsherechtigten.

16. September 1942, Textilhandel usw.

Tebo G.m.h. H. Unter dieser Firma hat sich auf Grund der Statuten vom
14. Septemiber 1942 mit Sitz in Basel eine Gesellschaft mit heschrinkter
Haftung gebildet, die den Handel in Textil- und Bonneterie-Artikeln, in
Herren- nnd Damen-Konfektion. die Beteilicungz an Unternehmnngen mit
gleichem und #linlichem Gesehiiftszweck und die Uebernahme von Ge-
schiiftsvertretungen in diesen Artikeln zum Zwecke hat. Das Stammkapital
betriigt Fr.20000, woran .Jakob Jakubowitseh, von und in Basel, mit
Fr. 10 000, nnd Joseph Eisenstein, polnischer Staatsangehérizer. in Biel. mit
Fr.10000 als Stanuneiulagen beteiligt sind. Die Stammeinlagen sind zur
Hiilfte einbezallt. Die gesetzlich vorgeschriebenen Rekanntmachungen er-
foleen im Sehweizerischen Handelsamtsblatt, die Mitteiluneen dnrch eingze-
gehrichenen Brief  Geschiiftsfithrer nit Einzelunterschrift ist der Gesell-
schafter Jakob Jakuhowitseh. Geschiiftsdomizil: Rufacherstrasse 18.

St. Galten — St-Gall — San Gallo

10. September 1912,
A.-G. Drahtsellbahn Unterwasser-Iitlos, in Unterwasser, Gemeinde Alt-
St. Johann (SHAB. Nr. 233 vom 4.Oktober 1941, Seite 1955), Diese
Aktiengesellschaft hat in der Generalversammlung der Aktiondre vom
23. Juni 1942 in Anpassung an das neue Recht ihre Statuten revidiert.
Dabei wurde als Sitz der Gesellschaft Alt-St.Johann bestimmt. Sie bezweckt
Bau und Betrieb einer Drahtseilbahn fiir den Transport von Personen,
Gepiick und Giitern von Unterwasser nach der Alp Iltios. Die Aktien
lauten nun auf den Inhaber. Das Aktienkapital von Fr. 300 000 ist voll
einbezahlt. Die Mitteilungen an die Aktionére und die Bekanntmachungen
erfolgen im Schweizerischen Handelsamtsblatt. Im f{brigen haben die
publnkahonspfhchtlgen Tatsachen keine Aenderung erfahren.

14. September 1942. Wein, Spirituosen.
W. & E. Schoch, Kollektivgesellsehaft, Wem~ und Spirituosenhandel, in
Lichtensteig (SHAB. Nr. 116 vom 22, Mai 1934, Seite 1348). Diese
Gesellschaft ist infolge Auflosung und Uebernahme der Aktiven und
Passiven dureh dle Firma «Emil Schoch, Wein- und Spirituosenhandel »,
in Lichtensteig, erloschen.

T

14. Sepf®mber 1942. . :
Emil Schoch, Wein- & Spirituosenhande], in Lichtensteig. Inhaber
dieser Firma ist Emil Schoch, von Au, Oberwangen (Thurgau) und Lichten-
steig, in Lichtensteig. Diese Firma iibernimmt Aktiven und Passiven
der Firma « W. & E. Schoch », in Lichtensteig. Wein- und Spirituosen-
handel. Posthof.

14. September 1942.
Fiirsorgestiftung Walter & Willl Stiidli, Egg, Flawil. Unter diesem Namen
ist durch o6fféntliche Urkunde vom 15. August 1942 eine Stiftung nach
Art. 80 ff. ZGB. errichtet worden. Ihr Sitz ist Flawil. Sie bezweckt
im allgemeinen die Firsorge far das Personal der Stifterin; im besonderen
den Schutz des Personals gegen die wirtschaftlichen Folgen von Krankheit,
Uul’all, Alter und Tod. Organe der Stiftung sind: ein Stiftungsrat von
5 Mitgliedern und eine zweigliedrige Kontrollstelle. Die Unterschrift
fahrt der Prisident oder der Kassier kollektiv mit je einem weitern Mitglied -
des Stiftungsrates. Gegenwiartig gehdoren dem Stiftungsrate an: Arnold
Schiess, von Herisau, in Egg, (xememde Flawil, Prisident; Karl Boden-
mann, von Urnéasch, in Egg, Gemeinde Flawil, Kassier; Emil Knopfel,
von Hundwil, in Schachen, Gemeinde Herisau; Eberhard Ehrbar, von
Urnésch, in Schachen, Gemeinde Herisau, und August Knellwolf, von Heri-
sau, in Ramsen, Gemeinde Herisau. Geschiftslokal: Egg, bei der Stifterin.

14. September 1942.
Carl Studach (Tapissier-Décorateur) Mobelhaus zum Stern, in St.Gallen
(SHAB. Nr. 307 vom 8. Dezember 1913, Seite 2159). Diese Firma ist
infolge Uebernahme der Aktiven und Passiven durch die Firma « Carl
Studach », in St.Gallen, erloschen.

14. September 1942.

Carl Studach, Mobelfabrik, in St.Gallen (SHAB. Nr.82 vom 10. April
1934, Seite 943). Diese Firma iibernimmt Aktiven und Passiven der bisher
ebenfalls eingetragenen Firma «Carl Studach (Tapissier-Décorateur)
Mébelhaus zum Stern», Tapezierer- und Mobelgeschift, in St.Gallen.
Gleichzeitig 4ndert der Inhaber der Firma diese ab in: Carl Studach,
Mobelwerkstitten, St.Gallen, und erteilt Einzelprokura an den Sohn Carl
Eduard Studach, von Altstatten, in St.Gallen.

Graubiinden — Grisons — Grigioni

14. September 1942. Gebrauchsartikel usw. o
Aktiengesellschaft Somvix (Societat Acziomara Sumvitg), mit Sitz in
Somvix und Zweigniederlassung in Compadials (SHAB.
Nr.225 vom 25. September 1941, Seite 1884). Die Unterschrift des hisheri-
gen Verwalters Jakob Jensky ist erloschen. Als Verwalter wurde neu ge-
wiahlt Joh. Albert Gregori, von Tarasp. in Somvix. Die Unterschrift fiihren
der Priisident, der Aktuar und der Verwalter kollektiv zn zweien.

15: September 1942.
L. Caspescha, Schnhhandlung, in 11anz (SHAB. Nr. 249 vom 23. Oktober
1940, Seite 1940). Die Firma ist infolge Verkaufes des Gesehiftes erloschen.

15. Septemher 1942. Kolonialwaren usw.
Johanna Job, Kolonial-, Mehl-, Mercerie- und Ellenw nﬁnhandlung, in Ruis
(RHAB. Nr. 470 vom 22. Dezember 1903, Seite 1878). Die Firma ist infolge
Todes der Inhaberin erlosehen.

16. September 1942. Schmiede, Schlosserei, landw. Maschinen.
Ancella Stalder-Rossi, Schmiede. Schlosserei und Handel mit landwirtschaft-
lichen Maschinen, in Tgis (SHAB. Nr. 32 vom 8. Februar 1935, Seite 359).
Die Firma wird infolge Wegzuges der Inhaberin von Amtes wegen geloseht.

Aargau — Argovie — Argovia
_ 15. Septemher 1942.

Immobilien-Gesellschatt CASA ARGOVIENSIS A.G. Unter dieser Firma
besteht mit Sitz in Brugg eine Aktiengesellschaft. Die Statuten sind
am 9. September 1942 genehinigt worden. Die Gesellschaft bezweckt
den Erwerb und die Verwaltung von Immobilien aller Art sowie von andern
Rechten, die sich auf Immobilien beziehen, oder von FordeMungen mit oder
ohne Grundpfandrecht, die mit Immobilien znsammenhingen. Die Gesell-
sehaft kann die erworbenen Werte wieder verdussern und aueh damit
Handel treihen. Sie kann diese Werte belasten und Darlehen aufnehmen.
Die Gesellschaft kann auch Filialen errichten und sich an andern Unter-
nehmungen beteilicen. Das Grundkapital betrigt Fr. 50 000, eingeteilt in
50 auf den Inhaber lautende und voll einhezahlte Aktien zu Fr. 1000. Die
Bekanntmachungen erfolgen im Schweizerischen Handelsamtsblatt, als dem
offiziellen Publikationsorean der Gesellschaft, nnd Mitteilungen an die Ak-
tioniire durch eingeschriebene Briefe oder dureh einfache Znstellung gegen
Empfangsbestitizung. sofern der Verwaltung die Adressen aller Aktioniire
bekannt sind. Der Verwaltungsrat besteht ans 1 bis -5 Mitgliedern. Ge-
genwiirtic gehdren ihm an Fritz Sandmeier, von Seengen, in Basel, als
Prisident, und Dr. jur. Charles Ed. Bourcart, von und in Basel. Die Mit-
glieder des Verwaltungsrates zeichnen kollektiv unter sieh oder je eines
von ihnen mit einem Prokuristen. Kollektivprokura ist erteilt an Adolf
Voegelin, von und in Riehen; Max Refer, von und in Basel, und Charles
Barrier. .von Ziirich, in Uetikon am See. Die Prokuristen zeichnen mit je
einem Mitglied des Verwaltungsrates. Geschiftsdomizil: Aarauerstrasse 12,
bei Dr. Ernst Kistler.

16. September 1942,
Konsumgenossenschaft Etzgen, in Etzgen (QHAB Nr. 82 vom 7. April
1941, Seite 679). Der Aktuar Cesare Perlini 1st nnn Schweizerbiirger und
heimatberechtigt in Etzgen.

16. September 1942. Viehhandlnng.
Adolf Siegrist-Haberstich, Viehhandlung, in Oberentfelden (SHAB.
Nr.9 vom 12 Januar 1927, Seite 71). Die Firma ist infolge Geschiifts-
aufgabe erloschen.

16. September 1942,
Konsumverein Nieder-Rohrdorf, in Niederrohrdorf (SHAB. Nr. 5
vom 7.Jannar 1933, Seite 47). In der Generalversammlung vom 4. Oktuber
1941 hat diese Genossensehaft ihre Statuten revidiert und dem nenen Obli-
gationenrecht angepasst. Es gelten nnnmehr folgende Bestimmungen: Der
Zweek der' Genossenschaft ist allzemein die Forderung der sozialen Wohl-
fahrt und die Verbesserung der Lebenshaltnng ihrer Mitglieder auf dem
Wege genossenschaftlicher Selhsthilfe, zem#ss der nihern Umschreibung in
Art. 2 der Statuten. Die perstnlieche Haftbarkeit der Mitglieder ist ans-
geschlossen. Die Bekanntmachungen erfolgen dureh das <Genossenschaft-
liche Volksblatt> und in den vom Gesctz vorgeschriebenen Fillen dureh
das Schweizerische Handelsamtsblatt. Die Mitglieder der Verwaltung zeich-
nen kollektiv zu zweien.



2120 — N° 218

19. IX. 1942

16. September 1942.
Wohlfahrtsstiftung der Firma Paul R. Kyburz, Oberentfeiden. Unter diesem
Namen besteht auf Grund der Stiftungsurkunde vom 14.September 1942
mit Sitz in Oberentfelden eine Stiftung. Sie bezweckt die Fiirsorge
fiir die Angestellten und Arbeiter (einschliesslich Heimarbeiter) der Stif-
terin gemiiss der nihern Umschreibung in Ziffer 4 der Stiftungsurkunde.
Organe der Stiftung sind der aus einem Mitglied bestehende Stiftungsrat
und die Kontrollstelle. Mitglied des Stiftungsrates ist gegenwiirtig Paul

R. Kyburz, von und in Oberentfelden. Er fiihrt Einzelunterschrift. Geschifts-

domizil der Stiftung: bei der Firma in Oberentfelden. S

16. September 1942.

Schalir & Mugglin, Ingenieure, Bauunternehmung. Diese seit 30. Mdrz 1921
im Handelsregister des Kantons Basel Land eingetragene Kollektivgesell-
schaft in Liestal (SHAB. Nr. 189 vom 15. August 1939, Seite 1703), hat in
Rupperswil unter der gleichen Firma eine Zweigniederlas-
sung errichtet. Zur Vertretung derselben mit Einzelunterschrift sind be-
fugt die Gesellschafter Alexander Schafir-Laubscher, von Ziirich, in Muri
bei Bern, und Gustav Mugglin-Miiller, von Sursee, in Muri bei Bern. Bau-
unternehmung. Eigenes Bureau in Rupperswil (rechtes Aareufer, N#he
neue Briicke).

Tessin — Tessin — Ticino
Ufficio di Lugano

15 settembre 1942. Orologeria ed oreficeria.
Carlo Anghinoni, in Lu gano, orologeria ed oreficeria (FUSC. del
1 giugno 1942, n° 126, pagina 1064). La ditta viene cancellata non essendo
il titolare tenuto per legge all’inscrizione.

15 settembre 1942. Mercerie, ncaml, ecc.
Zina Anghinoni, in Lugano, mercerie, ricami e biancheria (FUSC. del
24 dicembre 1924, n° 302, pagina 2115). La ditta viene cancellata non
essendo la titolare tenuta per legge all’incrizione.

Distretto di Mendrisio
15 settembre 1942.

S. A. Garage Centrale, in Chiasso (FUSC. del 21 febbraio 1936, n° 43,
pagina 431). In seguito a delibera dell’assemblea dell’8 settembre 1942, la
societd & entrata in liquidazione, nominando liquidatore Virgilio Bertini fu
Giovanni, da Losone. in Lugano, il quale ne curerd la liquidazione sotto la
denominazione S. A. Garage Centraie in liquidazione. La firma di Maria
Guggeri ¢ estinta.

Waadt — Vaud — Vaud
Bureau d’Echallens
16 septembre 1942.
Société de Laiterie d’Etagnidres. Cette société coopérative, dont le sidge
est 4 Etagniéres (FOSC. du 9 avril 1938, no 84, page 811), a, dans son
assemblée générale du 18 septembre 1941, adopté de nouveaux statuts.
La société a pour but de sauvegarder, par le moyen de I'entr’aide coopé-
rative, les intéréts de ses membres, en s’occupant de la mise en valeur du
lait, des produits laitiers et agricoles, éventuellement en se chargeant de
I'achat et dc la vente de marchandises utiles a I'agriculture. La société
est affiliée 3 la Fédération laitiere «Laiterie Agricole », 4 Lausanne, dont
les statuts et réglements ainsi que les décisions prises conformément & ces
derniers revétent pour la société et ses membres un caractére obligatoire.
Le capital social est divisé en parts sociales de 20 fr. Les engagements de
la société sont garantis exclusivement par la fortune de la société. Les
associés sont exonérés de toute responsabilité personnelle. Les publications
de la société s’effectuent par avis affiché 4 la laiterie. La convocation d’une
assemblée générale ayant A se prononcer sur une révision ou sur la disso-
lution de la société se fera, outre la convocation personnelle, par parution
d'un avis dans la c¢Feuille des avis officiels du canton de Vaud»s. Les
publications prescrites par la loi auront lieu dans la Feuille officielle suisse
du commerce. La société est engagée par la signature collective du prési-
dent ou du vice-président et du secrétaire. Le président de la société est
Adrien Dutoit, de Villars-le-Terroir, &4 Etagniéres (déja inscrit). Le secré-
taire est Ulysse Bovay, de Démoret et Chanéaz, 4 Etagniéres (déja inscrit).

Le vice-président est Joseph Despont, de Bioley-Orjulaz, & Etagniéres, 4

jusqu'ici membre du comité.

Bureau de Grandson
16 septembre 1942. Pédales de vélos, accessoires de cycles, etc.
Camiiie Bornand. Cette raison dont le siége est & I'Auberson riére Ste-
Croix (FOSC. du 14 novembre 1940, n° 268, page 2092), fait inscrire que
son genre de commerce est actuellement le suivant: Fabrique de pédales
de vélos, accessoires de cycles et décolletages en tous genres.

L Bureau de Lausanne

Rectification.
Imer Ronzi & Cie, & Lausanne, société en commandite (FOSC. du 14 sep-
tembre 1942). L’inscription du 9 septembre 1942 est rectifiée comme suit:
L’associé Robert Imer est allié Robbe, et non ¢ Rodde ».

15 septembre 1942. Chaussures.
Charies Michei, & Lausanne. Le chef de la maison est Charles Michel,
allié Dony, de Ernen (Valais), & Lausanne. Représentation et vente de
chaussures. Avenue de la Déle 6.

15 septembre 1942. Taxis.
A. Hennard, 2 Pully. ‘Le chef de la maison cst Alois-Alfred Hennard,
époux séparé de biens de Annctte-Marguerite Hennard, née 'Felley, de
Cugy et Boulens (Vaud), 4-La Rosiaz sur Pully. Taxis. Boulevard de la’
Forét 26, La Rosiaz.

15 septembre 1942.
Société immobiiiére ia Trabandine € S. A r. i.,, & Lausanne, société 2
responsabilité limitée (FOSC. du 30 juillet 1942). Par acte authentique
du 29 aodt 1942, I'associé Eugéne d'Okolski a cédé sa part sociale de 19 000 {r.
4 Sélim-Osman Seynur, originaire de Turquie, domicilié -a Istambul
Pera (Turquie). Le capital social de 20 000 r. reste divisé en 2 parts sociales,
Pune de 19000 fr. et 'autre de 1000 fr., les deux entiérement libérées.
L’associé Sélim-Osman Seynur n'a pas la signature. Eugéne d'Okolski
n’est plus associé; il demeure gérant de la société. La société est engagée
par les signaturcs individuclles de I'associé-gérant déja inscrit, Henri
Badan, ou du gérant Eugéne d'Okolski.

168 septembre 1942. Constructions de routes, etc.
Waio Bertschinger et Cie, & Lausanne, société en commandite (FOSC.
du 15 septembre 1942). Le commanditaire Charles Le Comte se retire de la
société; sa commandite de 20 000 fr. est en conscquence radiée. Les asso-
ciés déja inscrits sont: Walo Bertschinger, associé indéfiniment reSponsabYe.
et Paul Altwegg, commanditaire.

Bureau de Moudon

15 septembre 1942. Moulin, grains, etc.
Héii Mottaz, &4 Bressonnaz riere Syens, exploitation d’'un moulin &
I'enseigne «Moulin de Bressonnaz» commerce de grains ct articles four-
ragers (FOSC. du 21 janvier 1942, page 153). Cette raison est radiée ensuite
du déceés du titulaire.

) Bureau d’'Orbe

16 septembre 1942. Instruments dentaires. .
Les Fiis d’Auguste Maiiiefer, Société Anonyme a Baliaigues, dont le si¢ge
est 2 Ballaigues (FOSC.n°10du 13 janvier1934, page 115). Dans son asscm-
blée générale extraordinaire des actionnaircs du 16 mars 1942, la société a
procédé a [a revision de ses statuts. Les modifications intércssant les ticrs
sont les suivantes: La société a pour objet la continuation et I'extension de la
société en nom collectif ¢Les fils d’Auguste Maillefer», & Ballaigues, fabrique
d’instruments dentaires. Elle pourra s’intéresser directement ou indirecte-
ment & toute autre industrie ou commerce qui aurait quelque rapport avee
ses propres affaires ou qui pourrait contribuer a les développer, notamment
I'achat, la vente et la construction d’immeubles. Les publications de la
société se font par insertion dans la Feuille des Avis officiels du Canton de
Vaud et par avis adressé directement & chaque actionnaire par Icttre chargée.
De plus, toutes les publications exigees par la loi sont faites dans la Feuille
officielle suisse du commerce. 1l n'a pas été apporté dc modification aux
autres faits publiés.

Bureau de Payerne

16 septembre 1942. Laiterie, conserves, etc.
Henri Husson Rapin, exploitation d'une boulangerie et d'une lalterle, a
Payerne (FOSC. du 30 octobre 1925, n° 253, page 1822). Le genre de com-
merce est actuellement le suivant: laiterie, conserves et primeurs.

16 septembre 1942. Café-restaurant.
Veuve Marie Moser, exploitation du café-restaurant du Lion d’Or, A Payerne
(FOSC. du 30 aoiit 1920, n° 222, page 1659). Cette raison cst radiée ensuite
de remise de commerce. La suite des affaires est reprise par la maison ¢ Made-
leine Bossy-Moser », &4 Payerne.

16 septembre 1942. Café-restaurant.
Madeieine Bossy-Moser, & Payerne. Le chef de la maison est Madeleine
Moser, fille de Jean-Ulrich, veuve d’Emile Bossy, de Payerne, son domi-
cile. Cette maison reprend la suite des affaires de la raison « Veuve Marie
Moser », & Payerne, radiée ce jour. Explmtatlon du café-restaurant du
Lion d’Or. Grande Rue.

Bureau d’Yverdon
15 septembre 1942.

Chimie Agricoie S.A., société pour la fabrication de produits chimiques
pour i'agricuiture et i‘industrie, dont le si¢ge est 4 Yverdon (FOSC.
du 13 juillet 1931, n° 159, page 1531). Dans son assemblée générale extra-
ordinaire des actionnaires du 11 septembre 1942 dont procés-verbal a été
dressé en la forme authentique, la soci¢té a décidé: 1° de porter son capital
social de 11 100 fr. a 51 800 fr. par I'augmentation du nominal de chaque
action de 150 fr. & 700 fr.; 20 d'apporter & ses statuts les modifications
nécessaires pour les adapter aux nouvelles dispositions du Code fédéral
des obligations. Les faits antérieurement publiés sont modifiés sur les
points suivants: La raison sociale de la société est dés lors Chimie Agricoie
S.A. Le capital social est fixé & 51 800 fr., représénté par 74 actions nomi-
natives de 700 fr. chacune; il est libéré de 31081 fr. Les pub]lcatlons
prescrites par la loi et par les statuts seront faites dans la Feuille officielle
suisse du commerce. La société est administrée par un conseil d’administra-
tion de 1 & 5 membres. Elle est engagée par la signature collective de deux
administrateurs. Le conseil d’administration est actucllement composé
comme suit: président: Oscar Henry, de Valeyres sur Ursins, & Yverdon
(déja inscrit); vice-président-secrétaire: Julien Saugy, de Rougemont,
4 Yverdon; membre: Alfred Charlet, de Daillens, 3 Fontaines. Maurice
Charlet ne fait plus partie du conseil d’administration; sa signature est
radiée. Le conseil d’administration a désigné en qualité¢ de fondé de pou-
voirs et de préparateur responsable au sens de la loi vaudoise sanitairc du
15 mai 1928, Georges Gander, de Gessenay (Berne), 4 Yverdon. Il pos-
sédera la signature collective avec le presndcnt du conseil d’administration.
Bureaux de la soci¢té: Rue d’Orbe 4.

Wallis — Valais — Vallese
Bureau Brig

13. September 1942. Milchprodukte usw.
Zingg & Pauli, mit Sitz in Brig (SHAB. Nr.44 vom 22. Februar 1938
Seite 408). Die Kollektivgescllschaft hat sich aufgelost und wird nach
durchgefiihrter Liquidation geldscht. Aktiven und Passiven gehen iiber an
die Einzelfirma «W.Pauli», in Brig.

13. September 1942. Milchprodukte usw.
W. Pauli, mit Sitz in Brig. Inhaber der Einzelfirma ist Walter Pauli, von
Guggisberg, in Brig. Er iibernimmt Aktiven und Passiven der geldschten
Kollektivgesellschaft «Zingg & Pauli», in Brig. Milchprodukte, Eier und
Konserven.
_ 13.September 1942. Nahrungsmittel usw.
M. Fux, mit Sitz, in Visp. Inhaber der Einzelfirma ist Marinus Fux, von
Herbriggen, Gemeinde St. Niklaus, in Visp. Nahrungsmittel, Textilwarcn.

Neuenburg — Neuchédtei — Neuchatei
Bureau de Boudry
14 septembre 1942.
Fabrique Suisse de Ressorts d’Horiogerie (Schweizerische Uhrtedernfabrik),
4 Corcelles (FOSC. du 11 mars 1935, n° 61, page 440). Edmond Brand,
de Carouge (Genéve), & Neuchétel, engage la société par sa signature ap-
posée collectivement avec celle de I'une ou de I'autre des personnes auto-
risées précédemment. .
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. Bureau de Cemler (district du Val- de-Ruz)
14 septembre 1942,
Fabrique d’ébauches de Chézard S.A., A Chézard, commune de Chézard-
St-Martin (FOSC. du 4 janvier 1937, n° 1, page 6). La signature de David
Madcr, dircctcur, est radiée. Sydney de Coulon, seul administrateur (déja
inscrit), représentera désormais la société en signant individuellement.

Bureaa de La Chauz-de-Fonds
14-septembre 1942,
Imprimerie La Fusion S.A. en liquidation, société anonyme ayant son siége
4 La Chaux-de-Fonds (FOSC. du 25 juin 1942, n° 144). La liquidation
de la société étant terminée, la raison est radiée.

Genf — Gen¢ve — Ginevra
9 juillet 1942, Verres de montrcs, horlogerie.
C.Jaques, 2 Genéve. Le chef de la maison est Constant-Emile Jaques,
de Stc-Croix (Vaud), & Genéve. Fabrication de verres de montres et com-
merce d’horlogerie. Rue de Chantepoulet 1.

14 septembre 1942.
Société Immobiliére Montchoisy-31 décembre, & Geneéve, société, ano-
nyme (FOSC. du 16 novembre 1937, page 2537). Pierre-Robert Mingot,
de et & Genéve, a été nommé unique administrateur, avec signature indi-
viduelle, en remplacement de Clément Burcher, démissionnaire, lequel est
radié ‘et dont les pouvoirs sont éteints. Adresse de la société: Avenue
Wendt 6, chez P.-R. Mlngot

14 septembre 1942.
Société Immobiliére du Centre A, 3 Genéve, société anonyme (FOSC.
du 27 novembre 1937; page 2627). La société, dissoute de fait depuis avril
1942, se trouve entiérement liquidée. Elle est radiée avec 'approbation
de I’Autorité de surveillance.

Andere, durch Gesets oder Verordnung eur Verdffendichung im SHAB. vorge-
schricbene Anseigen — Autres avis, dont la publication est prescrite dans la
FOSC. par des lois ou ordonnances

Tuffwerk Surava AG. in Surava
Liquidations-Schuldenruf gemiss Art. 742 und 745 OR.
Dritte Verdffentlichung.
Die Gesellschaft hat in ilirer ausserordentlichen Generalversammlung
vom 27. August 1942 ihre Auflsung beschlossen. Allfillige Gldubiger der
Surava AG. werden hiemit gemiiss Art. 742 OR. aufgefordert, ihre Anspriiche

bis 31.Oktober 1942 bei Herrn E U. Kopz, dipl. Architekt, in Guarda, an-
zumelden. (AA 149)

"Guarda, den 15 September 1942. Der Liquidator.

Paliz AG. in Liq., Stans
Liquidations-Schuldenruf gemiss. Art.742 und 745 OR.

Dritte Verdffentlichung.

Durch Beschluss der ausscrordentlichen Generalversammlung der Ak-
tiondire, vom 24. August 1942, ist die Gesellschaft, zum Zwecke der Auf-
I8sung, in Lignidation getreten. Es ergeht daher an alle ihre Gliubiger die
Aufforderung, ihre Ansprﬂche bis znm 20. Dezember 1942 beim unterzeich-
neten Liquidator schriftlich anzumeliden. (AA 1501)

Luzern, den 16. September 1942.

Der Liquidator:
Ed. Morf, Centralschweizerisches
Treuhand-Institut, Luzern.

Aar-Film AG., Basel
Liquidations-Schuidenrut gemiss Art.742 und 745 OR.

Dritte Verdffentlichung.

Die Aar-Film AG., Basel, hat sich durch den Beschluss der Aktioniire
.in der ausserordentlichen Generalversammlung vom 14, September 1942
aufgeldst und die Durchfiihrung der Liquidation bcschlossen.

Die Gliubiger der Gesellschaft werden hiemit gemiiss Art. 742 OR. er-
sucht, ihre Anspriiche an die Gesellschaft bis zum 1.Oktober 1942 bei
Herrn Dr. W. 8. Schiess, Basel, Freie Strasse 111, anzumelden. (AA 151!)

Basel, den 16. September 1942,

Aar-Film AG. in Liq.:
René Guggenheim.

\
Nettoyage Eclair, société & responsabilité limitée, Lausanne
Liquidation et appel aux créauciers, conformément aux art. 823 et 742 OR.

Premitre publication.

Il est rappelé que cette socie¢té a remis le fonds du commerce qu’elle
exploitait & Lausanne, Rue Neuve 8, ‘'3 I'exception du passif, & la soci¢té
«Teinturerie Eclair SA.» dés le 19 juillet 1942. i

Par jugement du 4 septembré 1942, le Tribunal de premiére instance
de Lausanne a prononcé la dissolution de 1a «Ncttoyage Eclair, société a
responsabilité linitées, & Lausanne, et nommé Monsieur Paul Widmer, agent
d'affaires autorisé, Rue du Rhone 39, 4 Genévc, aux fonctions de liquida-
teur (FOSC. du 11 septembre 1942, nv 211).

Conformément aux articles 823 et 742 du CO., les créanciers de cette
société sont somiés de faire connaitre leurs réclamations et de produire
leurs comptes en mains du liquidateur soussigné,.d'ici le 30 septembre 1942,
au plus tard, sous peine de forclusion. (AA. 153%)

Nettoyage Eclair s. a r.1,
le liquidateur:
. Paul Widmer, agent d’affaires.

Mitteilungen — Communications — Comunicazioni

~ Verfilgung des Eidgendssischen Volkswirtschaftsdepartements
fiber die Selbstversorgungspilicht der nichtlandwirtschattlichen Bevdlkerung
i (Vom 12. September 1942)

Das Eidgendssische Volkswirtschaftsdcpartement, gestiitzt auf den
Bundesratsbeschiuss- vom 17. Oktober 1939 iiber die Sicherstellung der
Landesversorgung mit Lebens- und Futtermitteln, gestiitzt auf den Bundes-~
ratsbeschluss vom 1. Oktober 1940 iiber die Ausdehnung des Ackerbaues,
gestiitzt auf den Bundesratsbeschiuss vom 11.Februar 1941 iiber den
Arbeitseinsatz in der Landwirtschaft, gestiitzt auf den Bundesratsbeschluss
vom 11. Februar 1941 iiber ausserordentliche Bodenvcrbesserungen zur
Vermehrung der Lebensmittelerzeugung, verfiigt:

I. Umfang der Selbstversorgungspflicht. Art. 1. Zur Sicherung dcr
Landesversorgung mit Lebensmitteln ist die nichtlandwirtschaftliche Bevél-
kerung verpflichtet, sich nach Massgabe des zur Verfiigung stehenden
Landes mit Bodenprodukten, insbesondere mit Kartoffeln und Gemiise,
selbst zu versorgen.

Art. 2. Selbstversorgungspflichtig sind alle nicht in der Landwirt-
schaft titigen Personen beiderlei Geschlechts, insoweit sie sich kdrperlich
und geistig zu den geforderten Leistungen eignen.

Art. 3. Als Erfiilllung der Selbstversorgungspflicht gilt:

a) der Eigenanbau der Selbstversorgungspflichtigen (Art.5 ff.);

b) die Mitwirkung der Selbstversorgungspflichtigen an dem durch die
Gemeinden veranstalteten Gemeinschaftsanbau (Art. 8);

c) die Mitwirkung an Pflanzwerken, die von Unternehmen auf Grund
ihrer Anbaupflicht oder freiwillig errichtet werden (Art.9 ff.).

Art. 4. Bei der Beschaffung von Land darf bestehenden Landwirt-
schaftsbetrieben I'and nur soweit entzogen werden, als dadurch die Erfiil-
lung des der Landwirtschaft vorgeschriebenen Mehranbaues nicht behindert
wird. Landwirtschaftliche Betriebe, denen es nicht méglich ist, der zu-
gewiesenen Anbaupflicht nachzukommen, konnen sie dadurch erfiillen,
dass sie einen entsprechenden Teil des Landes fir die Selbstdersorgung
der nichtlandwirtschaftlichen Bevélkerung zur Verfigung stellen.

Mit der Anbaupflicht in Verzug gekommene Bewirtschafter oder solche,
die das zur Wahrung einer angemessenen Intensitit vorgeschriebene Ver-
haltnis unter den einzelnen Ackerkulturen nicht innehalten, konnen im
Sinne von Art. 8 ff. des Bundesratsbeschlusses vom 1. Oktober 1940 dber
die Ausdehnung des Ackerbaues zur Verpachtung von Land gezwungen
werden. Diesheziigliche Verfigungen der kantonalen oder Gemeindeacker-
baustellen miissen einen Hinweis auf die Rekursméglichkciten enthalten.

Fiir die Landbeschaffung kdmmen somit vorwiegend in Betracht:
a) eigenes Land der Gemeinden und der anbaupflichtigen Unterneh-
mungen, ebenso Burger- und Korporationsland, soweit es nicht fiir die
Erhaltung kleinbéuerlicher Betriebseinheiten erforderlich ist;
b) wegen ungeniigend intensiver Bewirtschaftung zwangsgepachtete
Landereien;
c) zur Melioration geeignete Wies- und Streuefldchen, Oedlander, Mager-
wiesen, Weiden, Alpgrundstiicke und zur Rodung geeigneter Wald;
d) Allmenden, Sportplitze, militarische Areale usw.

I1. Eigenanbau. Art. 5. Die Gemeinde setzt das Mass der vom Selbst-
versorgungspflichtigen zu bebauenden Fliche fest; sie beriicksichtigt dabei
den Umfang des verfiigbaren Landes, die soziale Lage, die Familienlasten,
die personliche Leistungsfahigkeit des Pflichtigen und seiner Familie;
soweit es den Inhaber einer kollektiven Haushaltung betrifft, sind auch die
‘Bediirfnisse des Betriebes zu wiirdigen.

Der Minimalbedarf einer vollverpfiegten Person an Kartoffeln und
Gemiise kann normalerweise durch die Bebauung von 2 a Land gedeckt
werden. Soweit die Zuteilungsméglichkeit von Land vorhanden ist, soll
im Einzelfall die Anbaupflicht 15 a nicht untcrschreiten.

Das Familienhaupt ist fiir die Erfiilllung der Selbstversorgungspflicht
der Personen verantwortlich, die der Hausgewalt unterstehen.

Die Gemeinden ziehen die bestehenden Organisationen der Klein-
pflanzer zur Mitarbeit heran und sorgen fiir eine fachgemasse Aufklarung
der Selbstversorgungspflichtigen.

Die Kantone sind befugt, fiir die Gemeinden das Mass der durch die
‘Selbstversorgungspllichtigen anzubauenden Flache gemass Absatz 1 und 2
‘hiervor festzusetzen. Sie sind dabei an keine obere Grenze gebunden.

Art. 6. Selbstversorgungspflichtige, die {iber anbaugeeignetes Land
zu Eigentum, als Pachter oder als Mieter verfiigen, haben cs im Ausmass
der ihnen geméss Art. 5 auferlegten Anbauquote zu bebauen. Das tber die
Selbstversorgungspflicht hinaus zur Verfiigung stehende Land ist recht-
zeitig der Gemeindeackerbaustelle zu melden.

" Selbstversorgungspflichtigc, die nicht Gber anbaugeeignetes Land ver-
fiigen, haben ihrer Pflicht auf dem von der Gemelnde gemiss Art. 7 zu-
gewiesenen Land nachzukommen.

Art. 7. Die Gemeinde ist gehalten, Selbstvcrsorgungspflichtigen ohne
Land im Rahmen des Moglichen anbaugeeignete Parzellen zuzuweisen.

Grossere Parzellen, fiir deren Bewirtschaftung die notwendige Zahl
von Selbstversorgungspflichtigen nicht in der Gemeinde gefunden wcrden
kann, sind der zustindigen kantonalen Stelle zuhanden dcs Eidgenossischen
Kriegsernahrungs-Amtes fiir die Anlage von Pflanzwerken zu melden.

111. Gemeinschaftsanbau durch die Gemeinden. Art.8. Soweit die
Voraussetzungen fiir die Erfiillung der Selbstversorgungspflicht durch den
Eigenanbau nicht gegeben sind, haben dic Gemeindcn fiir die nicht oder
nicht in geniigendcm Ausmasse im Eigenanbau tatigen Selbstversorgungs-
pflichtigen den Gemeinschaftsanbau zu organisicren.

- Das Eidgendssische Kricgsernihrungsamt und die Kantone sind
befugt, Gemeinden, die auf den Gemeinschaftsanbau angewiescn sind,
zur Errichtung von Pflanzwerken auch ausserhalb der Gemeinde oder zur
Mitwirkung an einem gemeinschaftlichen Anbauwerk zu verpflichten.

Dabei kénnen Selbstversorgungspflichtige, die zugleich im Sinne der
Verordnung vom 17. Mai 1940 iiber die Arbeitsdienstpflicht und des Bun-
desratsbeschlusses vom 11. Februar 1941 iiber den Arbeitseinsatz in der
Landwirtschaft arbeitsdienstpflichtig sind, gemiss den Vorschriften der

B
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genannten Erlasse fiir eine angemessene wochentliche Dienstleistung auch
ausserhalb der betrieblichen Arbeitszeit anfgeboten werden.

Als Entschadigung fiir die geleistete Arbeit kénnen die Natural-
ertrige auf die Mitwirkenden nach-Massgabe ihrer Arbeitsleistung ver-
teilt werden.

IV. Forderung der Selbstversorgung durch wirtschaftiiche Unterneh-
mungen, Art, 9. Wirtschafthiche Unternehmungen, die stindig 50 oder
mehr Arbeiter und Angestellte beschaftigen, sind verpflichtet, produktiv
an der Ausdehnung des Ackerbaues, wie auch bei der Lagerung und Ver-
wertung, beim Dorren und Konservieren der Ackerprodukte mitzuwirken,
um ihren Arbeitern und Angesteliten eine moglichst weitgehende Selbst-
versorgung mit Kartoffeln und Gemiise zu erméglichen.

Unternehmungen, die weniger Arbeiter und Angestellte beschaftigen,
die aber iiber ein wehropferpflichtiges Vermégen von iiber Fr. 500 000
verfiigen, haben im -Verhiltnis zur Zahl ihrer Beschéftigten (Art. 11),
jedoch mit mindestens 5 a je Fr. 100 000 Vermdgen, aber hichstens mit
einer Gesamtflache von 15 ha, bei der Ausdelinung des Ackerbaues pro-
duktiv mitzuwirken.

Andern Untcrnehmungen kann von der zustindigen kantonalen Stelle
die Anbauverpflichtung auferlegt werden, wenn die Verhiltnisse es er-
fordern und soweit sie dazu imstande sind.

Die Organisationen der Arbeitgeber und Arbeitnehmer kénnen zur
Mitarbeit herangezogen werden.

Art. 10. Die Mitwirkung dieser Unternehmungen und ihrer Organisa-
tionen an der Ausdehnung des Ackerbaues kann erfolgen:

a) durch die Errichtung eigener Pflanzwerke;

b) durch den Abschluss von Anbauvertrigen mit ILandwirtschafts-
betrieben, welche unter aktiver Mithilfe der anbaupflichtigen Unter-
nehmung zusitzlich zu ihrer Anbaupflicht den Anbau durchfiihren
wollen; fiir solche Anbauvertrige gilt die Meldepflicht geméiss Art. 19;

¢): durch Mitwirkung an Gemeinschaftspfianzwerken, Yorganisiert durch

Kantone, Kreise, Bezirke, Gemeinden, andere offentlich-rechtliche

Korperschaften oder wirtschaftliche Organisationen. Hierzu gehoren

auch Anbauvertrige mit der Schweizerischen Vereinigung fiir Innen-

kolonisation und industrielle Landwirtschaft in Ziirich.

Leistungen der Unternehmungen durch Ueberiassung, Organisation
und Férderung von Pflanzgirten, die durch die Arbeiter und Angesteliten
selbst bewirtschaftet werden, ebenso bei der Verwertung ihrer Produkte,
sind bei der Festsetzung der Pflichten gemass Lit. a bis ¢ hievor durch die
kantonale Zentralstclle fiir Ackerbau gemass den Weisungen des Eidge-
nossischen Kriegsernahrungsamtes angemessen zu beriicksichtigen.

Art. 11. Die Anbaupflicht der pflichtigen Unternehmungen betragt
2 a je angestclite Person. Diese Anbaupflicht ist ohne Riicksicht auf den
ohne Mltwu‘kung des Unternehmens durchgefiihrten Eigenanbau der Ar-
beiter und Angestellten zu erfiillen, soweit dies durch die Beschaffung von
Land erméglicht wird.

Die Kantone sind befugt, Weisungen beziiglich Erfassung und Fest—
setzung der Anbaupllicht der Unternehmungen zu erlassen.

Inhaber von Unternehmungen, die in verschiedenen Kantonen anbau-

pflichtige Betriebe bewirtschaften, sind verpflichtet, sich hinsichtlich der
Festsetzung ihrer Anbaupflicht jeweils bis spitestens 1. Dezember jeden
Jahres mit der Sektion fiir landwirtschaftliche Produktion und Hauswirt-
schaft des Eidgenissischen Kriegsernihrungsamtes in Verbindung zu
setzen. Diese fallt ihren Entscheid im Einvernehmen mit den zustandigen
Kantonen.

Art, 12, Die Bebauung der Pflanzwerke ihrer Unternehmung gilt
nur fiir die damit betrauten Arbeiter und Angestellten als Erfillung ihrer
personlichen Selbstversorgungspflicht; die Heranziehung der iibrigen Ar-
beiter und Angestellten derselben Unternehmung auf Grund der Abschnitte
II und III dieser Verfiigung bleibt vorbehalten.

V. Landbeschaffung fiir wirtschaftiiche Unternehmungen. Art. 13.
Sofern anbaupllichtige Unternehmungen nicht bereits iiber Land zur Er-
richtung von Pflanzwerken verfiigen und solches auch von ihrer Gemeinde
nicht beschaffen konnen, haben-sie sich unverziiglich an die kantonale Zen-
tralstelfe fir Ackerbau zu wenden. Diese priift die Moglichkeit der Land-
abtretung innerhalb des Kantons und meldet den verbleibenden Land-
bedarf der Secktion fiir landwirtschaftliche Produktion und Hauswirt-
schaft im Eidgeudssischen Kriegsernihrungsamt nach deren Weisungen.

Art. 14. Die Kantone sind gehalten, anbaupflichtige Unternehmungen,
soweit diese nicht in der Lage sind, ihre Anbaupflicht durch eigene Pflanz-
werke zu erfiillen, zu Gemeinschaftspflanzwerken gemass Art. 10, Lit. c,
zusammenzuschliessen. Die Teilnahme an solchen Anbauwerken kann als
obligatorisch crklirt werden. Rechte und Pflichten der einzelnen Unter-
nehniungen richten sich nach der fiir sie ermittelten Anbaupflicht.

Unternehmungen, denen es nachgewiesenermassen infolge Mangel an
Land nicht méglich ist, die Anbaupflicht ganz zu erfiillen, haben je nach
den Verhiltnissen und dem Mass der Erfilllung als Ausgieich einen Bei-
trag bis héchstens Fr. 600 je ha in die Ausgleichskasse fiir Pachl;zmse zu
leisten (Art. 17).

Art. 15. Das Eidgendssische Kriegserndhrungsamt .und die Kan-
tone verteilen das verfiighare Land angemessen auf die anbaupflichtigen
Unternehmungen und Organisationen und sind befugt, verbindliche Zu-
teilungen vorzunehmen.

Art. 16. Wird Land vor der Vollendung der Meiioration oder Rodung
vom neuen Bewirtschafter durch Pacht oder Zwangspacht iibernommen,
so sind gleichzeitig mit Pachtantritt schriftliche Vereinbarungen iiber die
Tragung des nach Abzug der Subvention verbleibenden Kostenanteils
zu treffen.

In der Regel ist eine zehnjihrige Amortisationsdauer anzunehmen,
wobei der Pachter wihrend der Pachtdauer die jahrliche Amortisation
voll iibernimmt. Bei der Festsetzung des Pachtzinses ist die Hohe der
jahrlichen Amortisationsquote angemessen in Rechnung zu setzen.

Art. 17. Beim Eidgenéssischen Kriegserndhrungsamt wird eine Aus-
gleichskasse fiir Pachtzinse errichtet. Aus dieser Kasse konnen fiir Pacht-
verhiltnisse, bei welchen die Pachtzinse und Amortisationsquoten im Ver-
dleich zum Nutzungswert des Landes und in Riicksicht auf die Meliorations-
kosten und die Entschidigung der Landeigentiimer zu hoch sind, Beitrége
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geleistet werdcn. Anderseits kann die Entrichtung von Beitrigen an die
Kasse fiir Pachtverhiltnisse auferlegt werden, die zu {iberdurchschnittlick
glinstigen Bedingungen abgeschlossen werden konntcn.
rt. 18. Soweit ausserkantonale Unternehmungen Meliorations- und

Rodungsland in Pacht oder Zwangspacht nehmen, ist die kantonale Sub-
vention zwischen dem Wohnsitzkanton des Unternehmens und dem Kan-
ton, in dem das Land gelcgen ist, zu verteilen.

Wo eine freiwillige Einigung iiber diese Verteilung nicht zustande
kommt, entscheidet das Eidgendssische Kriegserndhrungsamt auf Antrag
des eidgenossischen Meliorationsamtes endgiiltig.

VI. Tierhalter ohne eigene Futterbasis und Bewirtschatter von Land
ohne Tierhaitung. Art. 19. Tierhalter, die bis anhin kein Futtergetreide
oder keine Hackfriichte produzierten, dic aber dic Verfiigung iiber kultur-
fahiges Land besitzen oder dcnen von der Gemeinde solches zugcwiesen
werden kann, sind zur méglichst weitgehenden Versorgung ihres Tier-
bestandes verpflichtet.

Soweit diese Voraussetzungen nicht zutreffen, sind sic verpflichtet,
mit Landwirtschaftsbetrieben oder der Schweizerischen Vereinigung fiir
Innenkolonisation und industrielle Landwirtschaft in Zirich oder Pfianz-
werken Anbauvertrige abzuschliessen, die, fiir sie iiber ihre Anbaupflicht
hinaus Futtergetreide oder Hackfriichte anbauen. Wenn nétig, habcn die
Tierhalter ohne eigene Futterbasis diesen Vertragsanbau durch Zurver-
fiigungstellung von Betrichsmitteln oder Arbeitskriiften zu unterstiitzen.
Diese Anbauvertrage sind den Gemeindeackcrbaustellen der Wohnsjtzé der
beiden Kontrahenten “sofort nach Abhschluss zu melden. Diese leitcn sie
an die zustdndigen kantonalen Ackerbaustellen weiter. Die Anbauvertriige
bediirfen zu ihrer Giiltigkeit der Genehmigung der kantonalen Ackerbau-
stelle des Anbaukantons.

Art. 20. Bewirtschafter von Land, die keine eigenen Nutztiere halten
und daher den Fufterertrag nicht fiir die Piitterung im eigenen Betrieb
bendtigen, sind gehalten, das Land nach Weisung der Gemeindeacker-
baustellen fiir Nichtlandwirte zur Erfiillung ihrer Selbstversorgungspflicht
zur Verfiigung zu stellen. Land, das vom Bewirtschafter zur Erfiillung
seiner-eigenen Selbstversorgungspflicht bendtigt wird, ist von dieser Be-
stimmung ausgenommen.

Die Gemeindeackerbaustellen kénnen Grundeigentiimer ohne eigene
Viehhaltung zur Abtretung auch von nichtanbaugecignetem Wics- und
Weideland zwecks Austausch mit anbaufahigem Land verhalten.

VII. Strafbestimmungen. Art. 21. Widerhandlungen gegen dic Be-
stimmungen dieser Verfiigung und die gestiitzt darauf erlassenen Ausfiih-
rungsvorschriften und Einzelweisungen werden gemiiss Bundesratsbeschluss
vom 24, Dezember 1941 fiber die Verschérfung der kriegswirtschaftlichen
Strafbestimmungen und deren Anpassung an das Schweizerische Straf-
gesetzbuch bestraft.

Der Ausschluss von der \Velterbeheferuno mit Lebens- und Futter-
mitteln bleibt vorbehalten.

Die Ahndung von Fillen der Verweigerung der Arbcitsdienstpflicht
erfolgt nach den einschlagigen Vorschriften iiber die Arbeitsdienstpflicht.

VIIL Inkrafttreten und Vollzug. Art. 22, Diese Verfiigung tritt am
Mit glcichem Datum wird die Verfiigung
Nr.1 des Eidgendssischen Volkswirtschaftsdepartements dber die Aus-
dehnung des Ackerbaues vom 4. Oktober 1941 aufgehoben. Die wéahrend
der Giiltigkeitsdauer der anfgehobenen Verfiigung eingetretenen Tatsachen
werden pach deren Bestimmungen beurteilt.

Das Eidgendssische Kriegserndhrungsamt ist mit dem Erlass der Aus-
fithrungsvorschriften und dem Vollzug beauftragt; es kann seéine Befugnisse
der Sektion fiir landwirtschaftliche Produktion und Hauswirtschaft iiber-
tragen und die Kantone sowie die Fachorganisationen zur Mitarbeit heran-
ziehen.

Ueber die Anwendung der Arbeitsdienstpflicht im Zusammecnhang
mit der Selbstversorgung der nichtlandwirtschaftlichen Bevolkerung wird
das Eidgendssische Kriegs-Industrie- und -Arbeitsamt mit dem Erlass von
Ausfiihrungsvorschriften und mit derAufslcht iiber den Vollzgg beagt‘?;gt

218. 19.

Ordonnance du Département fédéral de I'économie publique
concernant I'obligatien du ravitaillement direct de la popalation non agricole
(Du 12 septembre 1942)

Le Département fédéral de I’économie publique, vu I'arrété du Conseil

_fédéral du 17 octobre 1939 tendant a assurcr 'approvisionnement du pays

en denrées alimentaires et fourragéres; vu I’arrété du Conseil fédéral du

‘1eroctobre 1940 sur I’extension de la culture des champs; vu I'arrété du

Conseil fédéral du 11 février 1941 sur I'affectation de la main-d’ceuvre
4 I’agriculture ; vu I’arrété du Conseil fédéral du 11 février 1941 prévoyant
des améliorations fonciéres extraordinaires en vue d’augmenter la pro-
duction de denrées alimentaires, arréte :

I. Etendue de I'obligation de ravitaillement direct. Article premler.
Pour assurer I’approvisionnement du pays en denrées alimentaires, il est
prescrit 4 la population non agricole de pourvoir elle-méme a son ravitaille-

‘ment en produits du soi, notamment en pommes de tcrrc et en légumes,

dans la mcsure o les terrains disponibles le permeticnt.
Art. 2. Toutes les personnes des.deux sexes non occupées dans 1’agri-
culture sont tenues d’assurer clles-mémes leur ravitaillement dans la mesure

.de leurs aptitudes corporelles et intellectuclles. o

Art. 3. Les personnes tenues d’assurer elles-mémes leur ravitaillement
satisfont 2 lcur obligation: -
a) en cultivant un petit jardin (art. 5 s.);
b) en participant aux cultures en régie orgamsées par les communes
c) en par)t]mpaut aux plantations industrielles organisées, soit en exécu-
tion de leurs obligations en matiére d’extension des cultures, soit
volontairement (art. 9 s.).

Art. 4. Des terrains ne devront étre affcctés au ravitaillement direct
que dans la mesure o les exploitations agricoles n’cn seront pas génées
dans ’exécution de leurs obligations en matiérc d'extcnsion des cultures.
Les exploitations agricoles qui ne sont pas 4 méme d’étcndre leurs cultures
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dans la mesure imposée peuvent satisfaire a lenr obligation en mettant
une partie correspondante de feurs terres 4 disposition pour Ie ravitaillement
dircct de la populatlon non agricole.

Les agriculteurs qui sont cnretard dans ’exécution de leurs obligations
en matiére d’extension des cultures ou ceux qui n'observent pas la pro-
portion des différentes cultures prescrite a I'effet d’assurer un rendement
intensif penvent étre contraints d’amodier tout ou partie de leurs terres,
conformément aux articles 8 et suivants de 1'arrété du Conseil fédéral
du leroctobre 1940 sur I'extension dc la culture des champs. Les instruc-
tions y relatives des offices cantonaux ou communaux pour la culture des
champs doivent indiquer la.possibilité de former recours.

Entrent, par conséquent, principalement en considération:

a) les terrains appartenant anx communes ou aux entreprises non agri-
coles tenues de créer des plantations industrielles, ainsi que les terrains
des particuliers et des corporations qui ne sont pas nécessaires au
maintien de petites exploitations agricoles;

b) les terrains dont I'usage a ¢ié retiré A leurs propriétaires cn raison
de I'insuffisance de leur rendement (affermage forcé);

c) les prairies, les marécages, les terrains improductifs, les prés maigres,
les paturages et les alpages suseeptibles d’éire améliorés, ainsi quc
les foréts pouvant étre défrichées;

d) les allmends, les terrains de sport, les terrains relevant de I'autorité
militaire, etc.

I1. Petits jardins. Art. 5. Les communes prescriront.aux personnes
tenues d’assurer elles-mémes leur ravitaillement la surface de terrain qu’efles
doivent cultiver. Elles tiendront compte, pour cette attribution, de la sur-
facc totale disponible, de la condition sociale des intéressés, de leurs charges
dc famille, de'leurs aptitudes personnelles, ainsi que de celles de leur famille ;
pour les ménages collectifs, elles tiendront en outre comgte de leurs besoins.

Le besoin minimum en pommes de terre et légumes d’une personne
adulte peut étre normalement couvert par la culture de 2 ares. En tant
que lattribution de terrain est possible, la surfacc & cultiver par chaque
personne ne doit pas étre inférieure a 1/ are.

Le chef de famille répond de I’exécution de la tache imposée aux per-
sonnes sur lesquelles il cxerce I'autorité domestique.

Les communes feront appel a la coopération des groupements de petits
planteurs et veilleront A ce que les personnes tenues d’assurer elles-mémes
leur ravitaillement regoivent les insiructions nécessaires.

Les cantons sont autorisés 4 fixcr, en lieu et place des communes, con-
formément aux ler et 2e alinéas ci-dessus, la surface a cultiver imposée
anx personnes tenues d’assurer elles-mémes leur ravitaillement. Ancnne
limite supérieure ne leur est fixée a cet effet.

Art. 6. Toute personne tenue d’assurer elle-méme son ravitzillement -
et qui est propriétaire d’'um terrain propre & Ja culture, ou dispose d’un tel
terrain ensuite d’affermage forcé ou d’amodiation, doit cultiver elle-méme
la surface prévuc 4 l'article 5. Si elle dispose d’une surface de terrain supé-
rieure & celle dont elle a besoin pour son ravitaillement direct, elle devra
en informer 4 temps I'office communal pour la culture des champs.

Celui qui est tenu d’assurer lui-méme son ravitaillement et qui ne
dispose pas du terrain nécessaire a I'obligation de cultiver le terrain mis &
sa disposition par la commune conformément a larticle 7

Art. 7. Les communes mettront, dans la mesure du pessible, des ter-
rains i la disposition des personnes tenwes d’assnrer elles-mémes leur ravi-
taillement.

Les communes disposant de terrains étendus, ponr lesquels des plan-
teurs ne peuvent étre trouvés en nombre suffisant dans la circonseription
communale, doivent mettre ces terrains i la disposition de I’Office fédéral
de guerrc pour I’alimentation par I'intermédiaire de l'office cantonal com-
pétent. L’Office fédéral en disposera pour la création de plantations indus-
trielles.

II1. Cuitures en régie par les communes. Art. 8. Lorsque le ravitaille-
ment direct ne peut étre assuré par les petits jardins, les communcs doivent
organiser des cultures en régic pour touies les personnes tenues d’assurer
elles-mémes leur ravitaillement, mais nc pratiquant pas ou ne pratignant
qu'insuffisamment la culture d’un petit jardin.

L’'Office fédéral de guerre pour I'alimentation et les cantons peuvent
obliger Jes communes astreintes aux cnltures enrégie 3 créer des plantations
industrielles en dehors de leur c:rconscrlptlon ou & collaborer 4 une cul-
ture en régie. :

Les personnes assujeities & 'ordonnance du 17 mai 1940 sur le service
obligatoire du travail et & V'arrété du Conseil fédéral du 11 février 1941 sur
I'affectation de la main-d’ceuvre 2 I’agricnlture pourront également étre
appclées, conformément 2 ces dispesitions, & fonrnir un travail hebdo-
madaire équitablement mesuré, qui peut méme étre imposé en dehors
des heures d’activité de J’entreprise.

Le travail ainsi fourni peut étre rémunéré en nature par Vattribution
‘d’une part des produits.

1V. Plantations industrielles. Art. 9. Les entrepnses occupant régulie-
rement 50 employés et ouvriers, ou plus, sont tenues de participer directe-
ment & P'extension de la culture des champs, ainsi qu’a la constitution de
réserves de produits agricoles en les séchant ou en les mettant en conserve,
afin d’assurer le plus largement .possible Y'approvisionnement de leur per-
sonnel en pognmes de terre ¢t cn légumes.

Les entreprises occnpant un nombre inférieur d’employés et d’ouvriers,
mais dont la fortune frappée par le sacrifice pour la défcnse nationale
dépasse 500 000 francs, sont tenues de participer directement & 1’extension
de la culture des champs, en proportion du nombre de leurs employés et
ouvriers (art. 11); ecependant, pour chaque part de 100000 franecs, elles
doivent au moins cultiver 5 ares; la surface totale ne doit touteims pas
dépasser 15 ha.

Les organes cantonaux compétents peuvent, si les circonstances
Pexigent, soumettre a cette obligation d’autres entreprises qui seraient
& méme d'y satisfaire.

Les groupements patronanx et ouvricrs peuvent étre appelés a colla-
borer.

Art. 10. Les entreprxses et groupements susvisés participent a Ia cul-
ture des champs:

a) en créant lears propres plantations industrielles;

b) en concluant des contrats de cutture avec des exploitations agricoles
qui, en plus de leur propre obligation, sont disposées a collaborer
avec des entrepriscs privées astreintes a 'obligation du ravitaille-
ment direct; ces contrats doivent étre annoncés conformément i
Yarticle 19; .

c) en collaborant aux cultures en régie organisées par les cantons, les
régions, les arrondissements, les commnnes, d’antres corporations
de droit public ou des gronpements économiqnes. Sont également
compris les contrats de culture conclus avec I'Association suisse de
colonisation intérieure et d’agriculture industrielle, & Znrich.

En fixant les obligations prévues sous lettres a 4 c, les offices cantonaux
pour la culture des champs, conformément aux instructions de I'Office
fédéral de guerre pour I'alimentation, devront tenir compte des charges
incombant aux entreprises par la mise & disposition, I'organisation et le
développement des petits jardins cultivés par leurs employés et ouvriers,
ainsi que de I'emploi de leurs produits.

Art. 11, Les entreprises astreintes au ravitaillement direct de leur
personnel doivent cultiver deux ares par employé. Cette obligation doit étre
remplie, méme si les employés et ouvriers de ces entreprises cnltivent des
petits jardins sans la collaboration de celles-ci et en tant qu’elles disposent
des terrains nécessaires.

~ Les cantons peuvent donner des instructions concernant I'obligation
des entreprises de pourvoir au ravitaillement direct de leur personnel.

Les propriétaires d’entreprises qui ont, dams plusieurs cantons, des
explmtatmns assujettles 4 la culture sont tenus de se mettre en rapport
chaque année, jusqu’au 1er décembre, an sujet de I’ obhgabon de ravitailler
directement leur personnmel, avec la Section de la production agricole et
de I'économie domestique de I'Office fédéral de guerre pour I’alimentation.
Cette Section décide d’entente avec les cantons compétents.

Art, 12. Le travail dans les plantations industrielles n’est considéré
comme un accomplissement de Fobligation dn ravitaillement direct que
pour les employés et ouvriers chargés de ce travail.

Est réservée la participation des autres employés et ouvriers, confor-
mément aux dispositions des chapitres IT et IIL.

V. Recherches de terrains pour entreprises industrielles. Art. 13. Si
les entreprises astreintes au ravitaillement direct ne disposent pas de terrain
pour la création de plantations industrielles et que la commune ne puisse

‘leur en fournir, elles s’adresseront sans délai a l'office cantonal pour la

culture des.champs. Cet office examinera la possibilité de leur céder du
terrain dans le canton et indiquera 4 la Section de la production agricole

jet de I'économie domestique de I'Office de guerre pour I'alimentation

dans quelle mesure le canton n’a pu satisfaire aux demandes.
Art. 14. Les cantons sont tenus d’obliger les entreprises astreintes au

‘ravitaillement direct, qni ne sont pas en mesure de remplir leur obligation

par la création de plantations industrielles, & collaborer aux cultures en

-régie, conformément a l'article 10, lettre c. La participation 4 ces cultures
-peut étre déclarée obligatoire. Les droits et les obligations des entreprises

découlent de la mesure dans laquelle elles sont astreintes au ravitaillement

direct.

Les entreprises qui ne peuvent, faute de terrain, satisfaire entiérement
4 I'extension des cultures doivent verser & la caisse de compensation pour
fermages une somme de 600 francs au minimum par hectare, suivant les
circonstances et I'étendue de leurs cultures.

Art. 15, L’Office fédéral de guerre pour I'alimentation et les cantons
répartissent équitablement le terrain disponible entre les entreprises et
les groupements astreints au ravitaillement direct. Ils sont autorisés &

_procéder A des attributions obligatoires.

Art. 16. Lorsque des terrains sont pris & ferme (affermage ordinaire
ou forcé) avant que 'amélioration ou le défrichement soit terminé, .l sera |
stipulé par écrit, lors de I'entrée en possession, par qui seront supportés
les frais non couverts par la subvention.

Dix ans seront considérés comme dnrée d’amortissement normale;
en régle générale, les annuités seront entiérement 4 la charge de I'amodiateur
pendant la durée du bail. [l devra étre tenu équitablefnent compte de ces
annuités lors de la fixation du fermage.

Art. 17. L’Office fédéral de guerre pour I'alimentation instituera une
caisse de compensation pour les fermages. Cette caisse pourra verser des
subsides aux fermiers dont les fermages et les amortissements sont trop
élevés par rapport & la valeur de rendement des terres et eu égard aux frais
d’amélioration et & I'indemnité des propriétaires. D’autre part, des subsides
pourront étre exigés des fermiers qui‘ont conclu lenrs baux a des conditions
exceptionnellement favorables.

Art. 18. Lorsque des terrains améliorés ou défrichés sont amodiés
a des entreprises établies hors du canton, la subvention cantonale sera
allouée conjointement par les cantons o I'entreprise a son siége et par celni

.sur le territoire duquel le terrain est situé.

Si les deux cantons ne peuvent s’entendre sur la part de la subvention
qui incombe & chacun d’eux, 1'Office de gucrre pour I'alimentation décidera
sans appel, aprés avoir entendu Y'Office fédéral des améliorations fonciéres.

VI. Propriétaires de bestiaux ne produisant pas de fourrages et proprié&
taires de terrains sans cheptel. Art. 19. Les propriétaires de bestiaux qui
n’ont produit jusqu’ici aucune céréale fourragére on aucune plante sarclée,
mais qui disposent de terrains cultivables ou auxquels de tels terrains
peuvent étre attribués par la commune, sont tenus de pourvoir, dans
toute la mesure du possible, & 'approvisionnement de leur bétail. -

" A défaut de terrain, ees propriétaires sont tenus de conclure des contrats
49 oulture avec des exploitations agricoles, Y'association suisse de colonisa~
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tion intérieure et d’agriculture industrielle, & Zurich, ou des plantations
industrielles, qui cultiveront pour eux des céréales fourragéres ou des plantes
sarclées. Les propriétaires de bestiaux leur aideront, au besoin, en leur
fournissant les machines agricoles ou de la main-d’ceuvre. Les contrats
de culture doivent, dés lcur conclusion, étre portés & la connaissance de
I'office communal pour la culture des champs du domicile des deux parties,
qui en avisera l'office cantonal pour la culture des champs. La.validité
de ces contrats est subordonnée & I'approbation de I'office cantonal com-
pétent.

Art. 20. Les propriétaires de terrains qui ne possédent pas de cheptel
et n’emploient pas par conséquent leur production fourragére pour I'affour-
ragement de leur propre bétail sont.tenus de mettre leurs terres a la dispo-
sition de la population non-agricole, selon les instructions de I'office com-
munal pour la culture des champs, & I'exclusion des terrains nécessaires
4 leur propre ravitaillement.

Les offices communaux pour la culture des champs peuvent obliger
les propriétaires de terrains sans cheptel & céder leurs prairies et paturages
impropres 2 la culture contre des terrains cultivables.

VII. Dispositions pénales, Art. 21. Les contraventions A la présente
ordonnance, aux ordonnances d’exécution et aux décisions d’espéce seront
réprimées conformément & I'arrété du Conseil fédéral du 24 décembre 1941
aggravant les dispositions pénales en matiére d’économie de guerre et les
adaptant au Code pénal suisse.

Est réservée la disposition selon laquelle le ravitaillement en denrées
alimentaires et fourragéres peut étre refusé.

Le refus de fournir de la main-d’ceuvre est puni conformément aux
dispositions sur le service obligatoire du travail.

VIII. Entrée en vigueur et exécution. Art, 22, La présente ordonnanee
entre en vigueur le 18 septembre 1942.

Est abrogée, dés cette date, I'ordonnance n° 1 du Département fédéral
‘de I’économie publique sur I'extension de la culture des champs, du 4 oc-
tobre 1941. Les faits qui se sont.passés pendant la durée de validité de
cette ordonnance seront jugés ‘d’aprés ses dispositions.

L’Office fédéral de guerre pour I'alimentation est chargé de I'exécution
de la présente ordonnance; il édictera les prescriptions nécessaires. Il peut
déléguer ses pouvoirs A la Section de la production agricole et de I'économie.
domestique et faire appel & la collaboration des cantons et des orgamsmes
spécialisés.

L’Office de guerre pour I'industrie et le travail édictera les prescrip-
tions d’exécution concernant le service du travail civil obligatoire dans ses
rapports avec le ravitaillement direct de la population non agricole et en
surveillera I'exécution. 218. 19. 9. 42.

Erneuerung des Abhonnements

Um eine Unterbrecbung in der Zustellung des Schweizerischen Handels-
amtsblattes zu vermeiden, machen wir diejenigen Abonnenten, welcbe das
Blatt fiir 1, 2 oder 3 Monate abonniert baben, darauf aufmerksam, dass das
Abonnement ‘am 80. September abgelaufen ist. Wir .ersuchen sie deshalb,
die vom Postamt zugestellte Rechnung gefl. beacbten zu wollen und vor
Ende des Monats auf dem Postamt zu begleichen. Das Schweizerische
Handelsamtsblatt kann im Inlandverkehr nur durcb Vermittlung der Post-
imter bezogen werden. Alle Reklamationen, die den Abonnementse und
Zustelldienst betreffen, sind deshalb bei der Post anzubringen.

DIE ADMINISTRATION.

henouvellement d’abonnements

Afin d’éviter toute interruption dans le service de la <Feuille officielle
suisse du commerce», nous rendons nos abonnés attentifs au fait que les
abonnements souscrits pour 1, 2 ou 3 mois viendront & échéance le 80 sep-
tembre, Ils recevront ces prochains jours du bureau des postes un avis de
paiement et nous les prions de bien vouloir régler le prix de ’abonnement
avant la fin du mois. Nous rappelons que pour le service interne, les
abonnements ne peuvent 8tre pris qu'd la poste. Toute réclamation visant
le service d'abonnement ou de distribution doit donc &tre adressée au bu-
reau des postes.

L’ADMINISTRATION.

Redaktion:
Handelsabteilung des Eidgendssischen Volkswirtschaftsdepartements in Bern.

Rédaction:
Division du commerce du Département fédéral de I'économie publique & Berne,

HALDA

die gern gekaufte schwedische
Prazisions-Schreibmaschine
mit Segment-Umschaltung und
schoner Schritt.

Generalvertretung far d. Schweiz:

LG Smith & Gorona

Schreibmaschinen AG.
Zarich, Stamptenbachstrasse 69

Zu verkaufen

in der Nahe von Wmterthm‘, 2 Mmuten von
Bahnstation entfernt,

sthine Fabriklieeenschat,

bestehend aus Fabrikgebiiude mit ca. 1000 m? Arbeits-
raum, Lagerschuppen, Autogarage mit Werkstatt,
Zweitamilienhaus und zirka 1 Juchart Umgeldnde.
Eigene Wasserkrait 40 PS., Starkstrpmanschluss,
Dampfkesselanlage, Warenaufzﬁge Simtliche Gebin-
lichkeiten sind freistehend und gut erbalten. Asse-
kuranzwert Fr. 150000.—. Offerten erbeten unter

Chiffre P 3873 W an Publicitas Winterthur.

Scellés métalliques
toutes grandeurs.

R 1

ava les plombs

en piomb

NEUCHATEL

SUISSE

Peotitpiorre & Grisel

Société immobiliere de Caux

oot
Assemblge générale ordinafire
Messieurs les actionnaires sont convoqués pour le mercredi 30 sep-
temhre 1942, a 16 helln-es 45, a2 la Banque populaire sumisse, 3 Montreux.
Ordre du jour: Opérations statutaires.

Le bilan et le compte de profits et pertes au 31 mars 1942, le rapport
des contrleurs, le rapport annuel de gestion sont A la disposition de Mes-
sieurs les actionnaires, & partir du 19 septembre 1942, A la Banque popu-
laire suisse, & Montreux, ou les cartes d'admission & l’assemblée peuvent
8tre retirées jusqu'au 29 septembre 1942, L 279

Farbereien und Druckereien Trust AG., Chur

Nachdem sdmtliche Coupons der bei Griindung unserer Gesellschaft ausgegebenen

Couponsbogen aufgebraucht sind, kénnen die  zur Ausgabe & den nenen Conp
bogen gegen Rackgabe der Talons hei der G Ibank, Chur, bezog
werden. Ch 54

Chaur, den 10. Sept.emher 1942,
Sonderheft Nr. 42
Haushaltungsrechnungen von Familien.

Der Verwaltungsrat.

Unseibstandig Erwerbender, 1936-37 und 1937-38

" Das genannte Sonderheft 42 der «Volkswirtschafts ist im Verlag des
Scbweizerischen Handelsamtsblattes in Bern erschienen.

Die Publikation entbilt’ die Ergebnisse der mehr als 2000 ganzjihrige
Haushaltungsrechnungen - umfassenden grdssten scbweizerischen = Erbebung
iber die Lebenshaltung von Arbeiter-, Angestellten- und Beamtenfamilien.
Diese Untersuchungen wurden vom Bundesamt fiir Industrie, Gewerbe und
Arbeit in Verbindung  mit regionalen statistischen Aemtern durchgefiibrt

~und erstrecken sich auf das gesamte Landesgebiet. Die Resultate dieser-

Enquéten sind. da sie heute besonders wichtige Problenie beleuchten. Hir
weitere Kreise von grossem Interesse. Die Erhebuungen zeigen u. a., wie die

" unselbstindig erwerbendé Bev#lkerung vor dem Beginn des gegenwirtigen

Krieges lebte, sie verniitteln allgemeine Aufschliisse iiber den Einfluss des
Einkommens und der Familiengrosse auf die Verbrauchsverh!lltmsse, und

sie halten die regmnalen und- sozialen Unterschbiede in der Gestaltung der -

Lebenshaltung fest. Im- weitern lieferten sie die Materialien fiir die Ueber-
priiffung der Indexziffern der.Kosten' der Lebensha]tnug Die Ergebnisse
sind textlich emgehend kommentiert. Das Werk umfasst im tiblichen Format
232 Seiten.

Die Abonneénten sind frither darauf aufmerksam gemacht worden, dass
die Sonderbefte in Zukunft nicht- mehr im "Abonnementspreis fiir <Die
Volkswirtschaft> inbegriffen ‘sind. Der Preis fiir das Sonderheft Nr.42 be-
trigt Fr. 6.45 (Porto inbegriffen). Bestellungen sind an das Schweizerische
Handelsamtsblatt in Bern, Effingerstrasse 3, zu richten oder kdnnen durch
Einzahlung des Betrages auf Postcheckrechnung [11 5600 (Schweizerisches
Handelsamtsblatt in Bern) erfolgen. Um Missverstindniss® auszuschliessen,
sind schriftliche, separate Bestitigungen dieser Einzahlungen nicht er-

Wenn es sich
darum handelt

weniger die grosse Masse,
als elnen. aunsgewihlten
Kreis von Interessenten
zu erreichen, so ist das
Schweiz. Handelsamtsbatt
das geeignete Organ. Mass-
gebende Persdnlichkeiten
wie Behdrden, Handel und
Industrie der ganzen
Schweiz m0ssen dieses
amtl. Organ der Handels-
ahteilung des eidg. Volks-
wirtschaftsdepartements,
Bern taglich anfmerksam
durchsehen.

- Liste des.
Dureamx de I'économie
de guerre du DEP

(Etat en juin 19432)

Cette liste peut étre com-
mandée sous forme de tirage
4 part (6 pages) an prix de
fr. —.30.
Versement préalable sar
compte de cheques postanx
IO 5600, Feullle officielle
suisse du commerce, Berne.

Lol fédérale .
sarles conditions d'engagement
les ‘voyagemrs de commerce

(Du 18 juin 1941)

Le texte dejcette loi est &
disposition des intéressés,
sous forme de tirage 4 part,
an prix de fr. —.30.

Adresser les commandes 4 la
Feuille officielle suisse du
commerce & Berne (Compte
de chegnes postaux i1 5600).
Rabais pour commandes &
partir d’un certaln nombre
d'exemplaires.

N 50 wiinscht.
“e.“ehmel . Die franzBsische Ausgabe der Publikation ist zu den glelchen Bedm-
gungen erhiltlich.
A und ftir den 0 AG. — Régie des et

pour ces d NP SA. — Druck: Fritz Pochon-Jent A.G., Bern.



	

